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A sz ak isk o la  k é rd éséh ez .

Valódi öröm és nagy megnyugvás 
fogta el a  keblem et, midőn e lap h a ­
sábjain, m elynek fiz é v e : fennállása óta, 
mi' dig az volt czélja, hogy a 
vendéglősök iparlársulatának ér­
dekei melleit k zdem énytző, 
zászló vivő rne jen előre s küzd­
jön kitartással a felvett kérdések 
m egvalósításáért; öröm és nagy 
megnyugvás fogta el keblemet, 
m ondom , m időn e lapok hasáb ­
jain a ( 'assovius életre való 
ezikket olvastam , melyben n em ­
csak szakértelemm el, hanem  az 
ügy iránti valódi lelkesedéssel 
szól a  kérdéshez, s sorolja fél 
azon módozatokat, melyek a 
felállítani ezélba vett szakiskola 
felállítását niegkönnyitik és an ­
nak fenntartását lehetővé teszik.

.Már e, czikk olvasása is meg­
győzött engem  arról, hogy Cas­
sovius fejen találta a szöget, mi­
ért m indannyinknak, kik a  v e n ­
déglős ipartársulal tagjai va­
gyunk, méltó elism erésünket 
vívta ki magának, de még in­
kább m eggyőződhettem s tény­
leg meg is győződtem, Cíívs'o- 
vitts czikkelyém k helyessége, va­
lam int indítványának életre va­
lóságáról az által, hogy a „Ven­
déglős k Lapja" derék szerkesz­
tője is hozzá szólva a czikkely- 
hez, elismerőleg nyilatkozott 
Cassovius indítványához, és azt 
az ipartársulatnak érdekében oly mele­
gen ajánlotta.

Ismételten elolvastam a szépen meg­
írt két ezikket, s hosszasan gondo koz­
tam, hogy szóljak-e én is e tárgyhoz.

de hosszas gondolkozásom nak végre 
is az lett az eredm énye, hogy azon 
eszmétől vezettetve, miszerint minél 
több oldalról van egy tárgy megvilá­
gítva, annál tisztább annak lénye, tol­

lat vettem, hogy saját nézeteim et —  
bár nem oly virágos nyelven, m int az 
( 'assovilis ur ezikkéhen olvasható, s 
nem is oly avatottam  mini azt e lap 
szerkesztője, a kinek a ezikkelyek Írása

M ai s z á m u n k  14- o ld a l.

napi foglalkozása, de mégis a  tőlem 
kitelhető egyszerűséggel leírjam.*)

Nem szándékom  nekem ezikkelyt 
írni, m ert ahhoz sem nem értek, sem 
nem érzem m agam at eléggé irodalmikig 

kiképezettnek, hanem  csupán 
nézeteim et fogom a tisztelt szer­
kesztő ur engedelm ével a  sző­
nyegen lévő tárgy felett e lm on­
dani.

Hogy Cassovius urnák elm on­
dott indítványa helyes, azl e 
lap szerkesztője állal írott czik- 
kely is beism eri, s én öröm mel 
ragadom  meg az alkalmat, hogy 
ezért Cassovius u rnák nem  csu ­
pán a magam, hanem  együtt 
gondolkozó elv- és tagtársaim ­
nak is hálás köszönetét nyilvá­
nítsam  azzal, hogy m indazt, mit 
Cassovius ur m ondott, szósze- 
rint aláírom  s m agam énak val­
lom, s az eszme inegtestesitése- 
érl. csekély tehetségem  szerin ', 
fáradozni kötelességemnek fogom  
ismerni.

Elismerésem leplezetlen nyil­
vánítása Idán pár sorban hoz­
zászólok a tárgyhoz, nem  azért, 
m intha Cassovius ur czikkelyé­
ben bármit is kifogásolni akar­
nék, vagy tudnék, hanem  csak 
azért, hogy egy pontozattal 
megtoldjam Cassovius ur és a 
szerkesztő czikkelyében hangsú­
lyozott inditványi pontozatokat.

Nézetem ugyanis az. hogy a 
szakiskola fentartá ának költsé­

geire a  rendelkezési tőke nagy mérvben 
szaporodnék az állal is. ha a Casso-

*1 Tulszerénysóg vau <• sorokban, ön igen lio- 
lyt'son ir, s jövőben is szívesen fogjuk közölni so­
rait. Iia azokkal felkeres. .1 szerkesztő
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vius ur által ajánlott módozatok mel­
lett. még azt is felölelnénk, hogy : kö- 
teleztessék minden közvetítő által el­
helyezett boriin, ételhordó és föpinczér 
bizonyos pár krajczárnyi dijat a szak- 
iskola-fentartási alapra űzetni, és pe­
dig : a borliu 2— 5, az ételhordó 5— 10, 
a föpinczér 10 -2 0  krt. üzletbe való 
belépésekor belizetni, s ugyan ez ösz-j 
szegeket kőtelps legyen a főnök magaí 
részéről is az alap javára m indannyi­
szor megfizetni, valahányszor egy-egy 
személyt vesz fel üzletébe a lentebb 
említettek közül ; s hogy a befizetés 
pontos legyen, megállapítandó lenne, 
hogy a főnök a felfogadott egyén után 
járandó, úgy az ö magára eső dijat is 
azonnal az üzletbelépéskor fizesse le, 
az illetőtől annak fizetéséből vonván 
le később maga részére az érette tett 
pár krajczárnyi díjelőleget.

Csekélységnek látszik ugyan ez a 
módozat által begyülendö összeg, de 
ne feledjük, hogy a tenger is vizcsep- 
pekböl áll, a  sok csekély összeg nagy- 
gyá fogja kinőni magát, h a  az a  m ó­
dozat az egész országban keresztül 
lesz vive s nekem az a rem ényem , 
hogy idővel nemcsak a szakiskola fen- 
tartásának alaptőkéje lesz megteremtve, 
hanem oly alapra is kinöheti magát, 
amely egykor nyugdíjalapjául szolgál­
hat ez intézménynek, mert a példa 
vonz, s ha  folyton gondozzuk a tökét,

példánkon okulni fog az uj nem zedék 
s megteremti idővel azt a tőkéi, melyre 
a  czél elérésénél szükség leend.

Az eszme ki van m ondva, rajiunk 
áll, hogy azt megvalósítsuk, első sor­
ban az ipartársulat választm ányának 
feladata, hogy az eszm ét határozatává 
tegye, m ásodsorban m inden egyes ipar­
társulati tagnak szent kötelessége ez.

A magyarnak sajátsága, hogy bár­
mely eszmének, annak felkarolásakor, 
lelkesülni tud, de lelkesülése aztán, 
mini a  szalm atiiz, elham vad ; azt nem 
szabad m egengednünk, lenni, hatni, 
alkotni kell, s h a  ez meglesz, meglesz 
az alap is, melyre szükségünk van. 
Lépjen a sorom póba m inden egyes 
ipartársulati tag, tegyen mindenki any- 
nyit, m ennyit te h e t ; üssük a vasat, a 
rnig meleg, s akkor biztos vagyok, 
hogy Cassovius ur indítványa rövid 
idő alatt testté válik ; mi hogy mielőbb 
beköszöntsön, egész lelkemből kívánom 
s óhajtom.*)

Vidovits István,
vendéglős.

•) Önnok szívós levelében kifejezeti óhaját töb­
ben nyilvánították már előttünk, mi azt bizonyítja, 
hogy Cassovius ur ozikkolyo általános érdeklődést 
költött. Cassovius ur szerénységét ismerjük s ebből 
fejtjük meg, hogy ál-név alatt í r t ; de méltányoljuk 
szaktársainknak óhaját is, hogy tudni akarják ki 
ő ; azon reményben tollát, bogv Cassovius u r meg 
fogja ezt nekünk bocsajtani, az ön és többek által 
foltott kérdésük szorkesztői üzonotiinkbon választ 
találnak. A szerkesztő.

Italm érési intézkedések.

Az italmérósi ongodólyokro vonatkozó­
lag a pénzügyminiszter legközelebb 
kibocsájtott rendeletében három irányú 
intézkedést látunk; az elsőbon olrondoli a 
miniszter, hogy italmérósi ongodély csak 
ott adathassák ki, a hot as illető vendéglő­
vel, vagy étkező üzlettel is bír. Ez igon he­
lyes intézkedés, s magánviseli jellegét an­
nak, amit lapunk már ogy alkalommal 
szollőztotott, annak t. i. hogy a roppant 
terhokkol megrakott vendéglősök s korcs- 
marosoknak mindonfóle groiszlor és boltos 
no toromtson vorsont az italok kimérésé­
vel, a ministornek ez intézkedése leköte­
lezi iránta a vendéglősöket do sokkal job­
ban szerettük volna, ha a miniszter e 
rondoletőbon nemcsak permissió, hanem 
ogyonosen paranesolólag mondta volna ki. 
hogy csak és nem mint a rondolet szól 
lehetőleg olyanoknak adassák ongodély a 
kik vendóglővol birnak. Nodo ez is jobb 
logalább nómilog megrontja a méltányta­
lan s jogtalan versonyt. Határozottabb s 
paranesolóbban hangzik már a rondolet 
másik rószo, moly azt mondja, hogy sem- 
mikópsem engedő meg, hogy a vendéglő­
sök mellőzésével, olyanok nyerjenek engedélyt, 
akik vendéglő üzlettel nem foglalkoztak 
eddig.

Ez egészen holyos, mórt oly ogyón aki a 
vondóglős ipart nőin ismeri, nőm lobot jo­
gosulva arra, hogy a terhokkol tulárasz- 
tott vendéglősöknek jogtalan versonyt te­
remtsen. A miniszteri, rondolot o második 
részét örömmel üdvözöljük mindany- 
nyian.

Határozott álláspontot kell azonban fog­
lal nunk a minisztori rondolot harmadik

manizmust a barbárság váltja fel s Darwin 
tana az erősebbek felülkerekedéséről elnyomja 
Krisztusét a testvériségről.“

De mi fog történni, ha e költészetnek irány­
elvei gyakorlatba jutnak ? Az emberiség irá­
nya megváltozik s ha ez az óriási tömeg ez- 
redeken át a szellemiség felé iparkodott: ma 
megfordítják sokan az irányjelzőt vissza, visz- 
sza . . .  az állatiassághoz.

Ez jellemzi a mi költészetünket. Azonban 
nem a mi költészetünk az egyedüli, melynek 
ily iránya fölött kétségbe kell esnünk. A ma­
gyar költészet — leszámítva tisztán népies 
irányú termékeit — a külföld hatása alatt vesz 
és veltoztat irányt. A korszellem először a 
francziáknál jelentkezik, s hozzánk is eljut ma 
már 10 év alatt, előbb 40—50 esztendő kel­
lett hozzá, mig az egyes uj arámlatok szele 
végig fúva egész Nyűgöt Európán, hozzánk 
is eljutott.

A naturalisztikus irány mindenben jelentke­
zik. Catull Mendes, Guy Maupassant, Zola 
dominálnak ott és itt. Az ideálismusnak hire 
sincs, csupa rideg anyag, érzékiség minden­
felé. Tárczairóink szellemes csevegéseink, 
Herczegh Eerencztől kezdve egészen Bársony 
Istvánig vagy Pékár Gyuláig, majdnem min­
dig az az alapeszméje, hogy „nincs jó asz- 
szony“. Honnét merítik az irók ez alapesz­
mét, honnét veszik a bátorságot arra, hogy 
ezt tűzzék Írásuk élére, ha a korszellem más vol­
na ? Ki ütközik meg ma ezen a felfogáson senki ?

Sőt csak az ilyenek birnak ma érdeklődést 
kelteni. Ezek az irók sem tehetnek róla, ők 
is a korszellem befolyása alatt állanak, csak 
visszhangjai a közös általános gondolkodás-

A „Vendéglősök Lapja." tárczája.. 

A z  idealism usró l.
Irta: Dr. R upp  Kornél, 

premontrei r. kanonok, fogynia. tanár.
— Szerző szívességéből közöljük e felette érdekes czikk- 

sorozatot. —
Minő más kép azon költészeté, melyet iro­

dalmunk arany kora termelt. Ott általános, 
nagybecsű eszmék, melyek az ember szivét 
nemes önérzettel töltik el, a nemzetet nagy 
erényekre buzdítják, nagy tettekre képesítik, 
lemondásra, hogy a közügy győzzön ; vérta­
nukat szerezzenek, kiknek véréből, könyéből 
a jövő boldogsága épül. így az egyén nem 
néz túl önmagán és még ott is egyedii, saját 
jólétének imádója, hol az emberi jogokról 
prédikál. Itt nem mondanak le semmiről, bol­
dogságot nem szenvedés árán akarnak, s ha 
a rend, erkölcs ellenökre van, lerombolnák a 
rendet, erkölcsöt. S ha nem sikerül ? . . . 
Kész a világfájdalom, a kesergés, melynek 
semmi sem jó, semmi sem boldogító. Ott az 
erény, itt a kéj, az élvezet, az állatiasan li­
hegő ember . . . S ezt nevezik némelyek ha­
ladásnak ! Nagyra vannak, — hogy Greguss 
szavaival éljünk — a kor möveltségével és 
vívmányával, ime ez az: a polytechnikus bar­
bárság. Manap nincs egyébb művészet, mint 
a különböző fokú termelés, nincs egyébb 
szellem, mint az agyvelő párája, s az ember 
csakis csak vak közönynyel munkáló ősanyag 
eredménye. Ily világból a szelíd múzsák, az 
emberiség nevelői, tovaszálltak, az elűzött hu-

módnak, melynek aberraitói egyebütt is fel­
ismerhetők.

S mi annak az oka, hogy a korszellem 
ilyen ? Sokan azt mondják, hogy a művelő­
dés terjedésének szükségképeni kifolyása az, 
nem a századok szülik, hanem megterem ma­
gától, mint a fagyöngy, a féreg, mely pusz­
tít és romból, s hogy ilyen volt Ninivc, 
ilyen Babylon, ilyen Róma, s hogy az 
emberiség életében épugy nincs uj, mint 
a világtörténelemben, mert maga a világ örö­
kös körforgás, hol ismétlődnek a lények, hol 
minden század hasonló nagy férfiakat szül, 
hol visszatérő utat tesz meg az ízlés, meg a 
művészetek.

Mások a reactióból magyarázzák. A puritán 
erkölcsökre egy század múlva bekövetkezik 
a visszhatás. Elvész az egyszerűség, helyet 

' a fényűzés fogadja el, a komoly munkát fel­
váltja a kényelem szeretet, s az embernek 
szivébe befészkölődik a gyors meggazdagodás 
elve és az élvezetek keresése. A mit a sza­
zad geniálitása produkált, mind arra szolgál, 
hogy az emberiség kényelmét emelje. A ké­
nyelem pedig elpuhitja a testet, a lélek por­
hüvelyét. mely irtózik a fáradtságtól, a munka 
terhétől, s tétlenségre kárhoztatja a lelket is.

' Az ideálismus kivész a lélekből, nem is­
merünk eszméket, a melyért lelkesedni tud­
nánk, s csak azt tartjuk jutalomnak, a mi 
vagyont, rangot, tekintélyt biztosit számunkra. 
Lelkesedés nélkül semmit sem vagyunk ké­
pesek tenni, lelkesedni azonban csak az tud, 
a kiben van ideálismus.

Legyen azonban ez az ideálismus okos, ne 
tévedjen szélsőségbe, mert mint minden te-
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pontja ellen, melyben a ministől’elrendeli, 
hogy iuik magyar állampolgárnak ilalmé- 
mérési engedély csak akkor adassák, ha azt 
a körülmények okvetlen szükségessé teszik: 
mórt: nőm magyar polgárnők, a ki a ma­
gyar polgárságot magának nőm tartja be­
csületbeli kötelességének, a magyar állam 
nem nyújthatja azokat az olőnyökot, nőm 
adhatja neki azon jogokat, amelyet a ma­
gyar államhonpolgárokat illetik m og; nőm 
fogadhatjuk oz intózkodóst még azon hogy 
a tétollel som, hogy csak ott adassék mog 
az engedély, ahol a körülmények okvetlen 
szükségessé teszik; mert ily körülmény olö i 
nőm fordulhat soha, nőm lévén hazánknak 
egyotlon ogy városa, közsógo, faluja, sőt 
pusztája som, ahol ogy magyar polgár nem 
találkoznék az italmérésro, a magyar pol­
gárt pedig nem magyar polgárért olmol- 
lözni, a magyar állam magyar ministeré­
nek nőm szabad, nőm lobot; a ministeri 
rcndolot ozon részét tohát oltörlondőnek 
tartjuk s hisszük a ministor meg is fogja 
őzt szivlolni s rondolctónek ez utolsó ré­
szét őrvónyon kivül fogja holyozni.

A z  á lp ró fé ta .

Némái Antal dr. a magyar főváros ká­
vés ipartársulatnak az olnöko, legközelebb 
jelét adta annak, hogy mennyire önző eél 
felé törekszenek az ő ténykedései.

Némái ugyanis az illetékes hatóságnál 
kérvényt nyújtott be a vozotéso alatt álló 
ipartársulat nevében az iránt, hogy az 
éjjeli záróra iránt hozott helyhatósági ren­
delet érvényen kivül holyoztossék s hogy 
a vendéglősökre s korcsntarosökra ne hasson 
ki e határozat, hanem csak a kávésokra ;

vagyis, hogy csak a kávésok tarthassák 
ogósz éjjen át nyitva üzlotükot.

Nőm tudjuk, mit mond majd az illető 
hatóság az álprófótának o famozus kérel­
mére, do részünkről hirlapirói kötelessé­
günknek tartjuk olmondani nózotoinkot 
épp oly leplezetlenül, szombon oz önző 
mozgalommal, mint miként kimondtuk s 
kimondjuk azt szembon mindon inás oly 
mozgalommal, moly a közjó, a közórdok 
hátrányait ogyosok, vagy ogyos testületek 
önző ozóljaira irányítják.

Általában tudva van az, hogy a vendég­
lősök s korcsmárosok sokkal kisebb száza­
lékra dolgoznak, mint a kávéháztulajdonosok, 
mórt a kávésok ogy 3 krba korült kis ká­
vét 13 krórt, ogy 2 krba korült szesz italt 
10—2(1 krórt adnak ol s oz által ezer %-ra 
dolgoznak, addig a vondéglősök ós koros- 
márosoknak mog kell olégodniök, ha sike­
rül üzletükben 2—2 '/2 "h, hasznot össze- , 
hozni, már magában oz ogyotlon körül­
mény eléggé igazolja, hogy a kávés ipar­
társulat hiros olnökót önzés vezotto a 
kérvény beadásánál, akkor amidőn a kis- 
sobb jövedelmű iparágtól akarja mogvo- 
natni az éjjeli üzlot szabadságot, hogy a 
különbon is nagy jövedelmű üzletnek meg 
nagyobb előnyt nyújtson.

Nem vohető tekintotbo az, hogy a ven­
déglősök ós korcsmárosok konyhát tar­
tanak, mórt köztudomású dolog, hogy a 
konyha jövodolmo soha som mutat fel va­
lami eredményt sőt ellonkozőlog a kimért 
ital jűvodolmévol kell pótolni a konyha 
kiadásait a vendéglősöknek, a mi már raa- 
gábanvóve is méltányossá teszi, hogy a 
záróra megszüntetése a vendéglősöket no 
sújtsa.

Do eltekintvo öttől, kérdjük az összes

nak — állj m eg I — Ti is ifjú jegye­
sek, szeretnétek megállítani az időt, 
hogy e perez boldogságát minél tartó- 
sabban élvezhessétek, azt m integy 
m egörökíthessétek, m ert ennél nagyob­
bat m ár úgy sem érezhetnétek.

Bárm ily term észetesnek találom  is, 
hogy ti e boldog perezben ily csaló­
dásban éltek, s bárm ily különösnek 
tetszik is előttetek, hogy én ezt c sa ­
lódásnak tartom  s csalódásotokat el 
oszlatni igyekszem  : engedjétek meg 
hogy azt m egkísértsem . Én is azt 
m ondom  a pillanatnak állj meg — s 
ha e veszteg pillanat alatt czélom at 
elérni s titeket az ellenkezőről meg­
győznöm  sikerül —  abban is csak ti 
lesztek a nyertesek.

Ti e perczet azért tartjátok  a leg­
boldogabbnak s boldogságotokat teljes­
nek es felülm ulhatatlannak, mert ennél 
nagyobbat még nem éreztetek :a viszon- 
zott szerelem boldogságát.

Szerelmetek a hegyi patakhoz ha­
sonló, mely sziklák közt eredve, cse­
vegő habokkal vidám an lejt virágok 
közt alá, bátran és vígan szökdel kőrül- 
kőre, és boldognak érzi magát, hogy 
a föld rejtett mélyéből napvilágra tö r­
hetett, hogy hullám ain az ég csillagai

védés, úgy ez is káros következményekkel 
jár. Ha felemelkedik is lelkünk a földről, ne 
veszítsük el a talajt lábaink alól, hanem a 
földön élve járjuk be az eget, s higyjük ren­
dületlenül, hogy nem veszett el még az em­
beriségből a hit, a jellem, a becsületesség, a 
nemes törekvés, a lelkesedés, az ideálismus. 
a mely tud, ha kell, teremteni, építeni,-alkotni, 
de tud rombolni is.

A miket pedig én itt élmondtam, tndom,1 
érzem, hogy mindez maga is csupa ideális­
mus. (Vége.)

M i a  h á z a s s á g  ?*)
Ha rátok nézek kedves ifjupár, s 

szem etekből a boldogságot látom su- 
gárzani, úgy  tetszik nekem , m intha 
tekintetekből az a  m eggyőződés szó­
lana, hogy ti m ár a boldogság ne­
továbbját elértétek, boldogabbak nem 
is lehettek nem is kívántok ennél -  
m int a mit m ost éreztek, nagyobb 
boldogságot 1

Eszem be ju t  a nagyköltő Goethe 
Fausztja, a ki szerződést kötött a Go- 
noszszal üdvössége árán s vérével pe­
csételte, hogy m ikor oly boldogságot 
érez, m elynél nagyobbat nem kíván, 
nem remél: azt m ondhassa a  pillanat-

*) Szász Karolj’ dunmnclléki ev. ref. püspök temp­
lomi beszéde Sebők Gyula és Andrássy Esztike ur- 
hölgy (lapunk szerkesztőjének sógornője) esküvőjén.

fogyasztó közönségot, mondja mog a z : 
nem-e a kávésok azok, akik az italmérésnél a
— ami tnlajdonképen némi jövedelmet adni 
a vendéglősöknek és kormárosoknak, —  nőm 
a kávósok-o azok, akik a legvoszodelme- 
sobb versenyt teremtik meg a vendéglő­
sök és korcsmárosok ellen?

A kávésok ép oly szabadun mérik az 
italokat mint a vondéglősök: de azzal a 
különbséggoi, hogy mig a vendéglősök 
szerénysége a 2—2 ‘/a % -al megelégszik 
addig a kávésok 50—100—1000%-ra dol­
goznak. Kérdjük már most: méltányos-e hogv 
az ily iparlársitlal, öuzőleg lépjen fel a ke­
vesebb jövedelmű s nekik éppen versenyt nem 
teremtő ipartársulat ellen: méltányos és jo­
gos-e az a kérvény, amit Némái — beadott?

Mi határozottan azt feleljük reá, hogy:
— nem méltányos, nőm jogos!

Es ha magát az éjjeli üzlot nyitva tar­
tását tekintjük is, nem fog-o olső perezre 
föltűnni az, hogy már rendőri ollcnőrzés 
szempontjából is, inkább mogforditva kel­
tene a határozatot hozni, mint amint azt 
a Nómai-félo kérvény felállítja, úgy hogy 
éppon a kávésok részére koilono határo­
zott, zárórát, kimondani s a vendéglők és 
korcsmáknak adni mog az ogósz ójjolon 
át való nyitha tarthatási jogot.

Miért? Azon egyszerű okból, mert 
több kávés rondszorint csak a syrónok 
kedvéért tartja fönn üzletet s az éjjeli ven­
dégük legnagyobb része, csak a silfid ala­
kok kodvcért körösi fel oz üzlotoket, fo- 
csérli pénzét, s bátran kimondjuk, űzi nem 
éppen morális mulatságait, amig a ven­
déglők ós korcsmák ily csal-étkokkol nem 
rendelkezvén, a rendőri ellonőrzés özeknél 
sokkal könnyebb, a moralitás kevésbbé,
— talán éppon nincs sértvo, s a vendégek

tükröződnek s a nap és hold sugarai 
rezegnek. De a  sziklában szökellő, vi­
rágokkal és a  lombos árnyával já tsz a ­
dozó patakból majd hatalm as folyam 
lesz, mely mind m élyebben ássa  m ed­
rét, hatalm as hullám ain kincses hajó­
kat emel, partjait term ékenyíti s m ég 
iszapjával is áldást hint a vidékre me­
lyen áthalad.

Ilyen az emberi élet is. Gyerm ek- 
játékaiban , ifjúi ábrándjaiban elm erülve, 
azt hiszi, hogy a föld és ég m inden 
gyönyöre , m inden kincse m ár az övé 
kielégítve érzi m agát s többre nem 
vágy. De ha kilép szűk köréből az 
életbe, ha mélyebben hatol annak bel­
sejébe, mint .ön által m edrébe a folyó,
— akkor m egismeri, hogy az életnek 
szélesb láthatára s m agasb czéljai van ­
nak, m elyekért érdem es küzdeni, ál­
dozni, fáradni és szenvedni ; s ha ve­
rítéke árán azokat m egközelíthette, ha 
szive vérén, m egvásárolhatta  — érzi 
hogy nem élt hiába s küzdelmei és 
sikerei jobban kielégítik és boldogabbá 
teszik, m int gyerm ekjátékai s ifjú áb­
rándjai tehették.

Ti m ost boldogok v a g y to k ; egym ás 
p illantásában a földi üdv legm agasab- 
bát, sőt az égi üdv előizletét, egym ás
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csak étkezés s pár pohár ital elköltése 
végett térhetnek be, az éjjel nyitva lévő 
vendéglőkbe s korcsmákba.

Ez általánosságban elmondottak — tisz­
telet a kivétoloknek — nem szól minden, 

do legtöbb kávésra igon s ha ezt meg­
fogja fontolni az illetékes hatóság, nincs 
kétségünk benne, hogy a Mánaí-fólo önző 
kérvényt visszafogja utasítani, hogy a ká­
vésok tisztelt olnüko érezze miszerint Ma­
gyarország szivében a magyar fő- és szék­
városban, csak a tiszta orkölcs, nemesi 
aspiráczió s a méltányosság jogosítja a pol­
gár! valamit kérelmezni, nem pedig az in- 
moralitás olőmozditása, a germanizmus 
terjesztése s legkevésbé podig az önzés és
méltánytalanság 1!

Nem vendéglős.

A kávés, vendéglős, publikum .*)
Említettük már, hogy Budapest székes-fő­

város egyik közgyűlése a vendéglői záróra 
eltörlését határozta el, hogy e határozat ellen 
Némái, a kávésok elnöke, fellebbezést nyúj­
tott be.

Elmondjuk erről a dologról mi is a ma­
gunk nézetét.

Záróra megállapítása — ez a mi vélemé­
nyünk — egyáltalán fölösleges. A közönség 
nem szorul arra, mert nem kiskorú gyermek, 
a ki felett gyámkodni kell, De még feltéve is, 
hogy csakugyan erre szükség van, vájjon a 
vendéglő-e az, melynek a csábításaitól óvni 
kell a közönséget, vagy a kávéház?

*) E czikkelyt közéletünk egyik legkiválóbb embe­
rétől kapjuk s már csak a beküldő iránti tiszteletből is 
közöljük; anélkül, hogy akár mellette, akár ellene egy 
szavunk lehetne. Szerk.

kézszoritásában, a szerelem édes sut­
togásában vágyaitok netovábbját ta­
láljátok. — De ha majd egym ással, 
egym ásért szenvedni, tűrni, áldozni 
kell s örömmel áldoztok —  ha egy 
körületek növekedő kis családért kell 
aggódnotok, fáradnotok, —- ha egy 
beteg gyerm ek fölött virasztva és im ád­
kozva, a  gyerm ek m eggyógyul, — 
ha szenvedés, küzdelem, m unka és 
gond eléri ezélját, m egtermi gyüm öl­
csét, ha még a szenvedés is m int a 
folyó iszapja megtermékenyíti szivete­
ket : akkor fogjátok tudni, mi a va­
lódi boldogság, mi az élet kincse !

Szerelmetek, üdvötök, m ost a nyiló 
virág, szine elbájol, illata e lk á b it; ha 
szirmai szét hullanak s megérleli gyü­
mölcsét, akkor fogjátok tudni m en n y i­
vel becsesb a gyüm ölcs a hervadó vi­
rágnál, hisz a virágnak előbb el kell 
hullania hogy gyüm ölcsöt érlelhessen 
a  fa. A boldogság, az élet becse sem 
az ábrándozásban áll, hanem  a tevé­
kenységben, a gondon, a küzdelemben 
és az elért czélban, a sikerben. Es e 
boldogságot semmi sem fokozhatja 
jobban, m int a tudat, hogy nem va­
gyunk egyedit', m agunkra hagyva, 
hogy van egy mindig hü társ, ki ve­

Ismételjük, mi a zárórát egyáltalán szüksé­
gesnek nem tartjuk, de az azután igazán 
csodálatos, hogy a záróra fentartása mellett 
egy kávés, egy olyan kávés száll síkra, aki­
nek jövedelmét igen nagy részben azok a 
vendégek szolgáltatják, akik a vendéglőkből 
zárórakor jó kedvvel távoztak.

Valóban megható az a humanizmus, a mely- 
lyel, az ezúttal oly hangosan beszélő Némái 
ur a saját kuntsciiaftjait megakarja óvni attól 
a szerencsétlenségtől, hogy a vendéglőben 
még egy literrel több bor árát fizessék. Égé- ■ 
szén érthető volna a dolog, ha Némái ur a 
mértékletesség, egyesület tagja volna, s csak 
ártatlan kávét és tejet árulna. De, ha nem 
csalódunk, a kávés urak a vendéglői záróra 
után jókedvvel érkező vendégeknek igen szí- i 
vesen szolgálnak pálinkával, sörrel, sőt bor­
ral is, a mely abban különbözik a korcsmái 
40 krostól, hogy a palaczkja le van pecsételve 
és az ára 1 frt 50 kr.

A bibliai erényeket különben a kávés urak 
nemcsak azzal gyakorolják, hogy éjjel csak 
úgy, mint nappal, inni adnak a szomjasok­
nak. Adnak ők enni is.

Igazuk van 1 A közerkölcsiség érdeke az, 
hogy az a „munkás ember", akinek éjiéi va­
lami táplálékra van szüksége, ne Sturmnál 
vagy Kersancznál ehessen 1 tojást 5 ki-ért, 
hanem a kávés uraknál 8 krért; ne a korcs- 
márosnál egy hosszú kolbászt 20 krért, ha­
nem a kávésnál egy rövid kolbászt 30 krért.

Igen, igen, tisztelt Némái ur, a közerköl­
csiség érdeke követeli ezt. Az állam morális 
kötelessége kényszerítő eszközökkel odahatni, 
hogy akik éjszaka idején megéheznek és meg- 
szomjuhoznak, ét- és itvágyukat: ne csilla­
píthassák le olcsón a vendéglőkbe, hanem 
drágán a kávéházban.

Van még egy szempont, a mely ezt a köz­

lünk érez, velünk küzd, velünk örvend 
a sikernek i s ; a férfinak, hogy az 
élet harczaiban izzadó hom lokáról — 
van egy gyöngéd kéz, m ely letörülje 
a v e ríték e t; a nőnek, ha  roskadva az 
élet terhe vagy a sors csapása  alatt, 
van egy erős kar, m ely föntartja, 
elesni nem engedi. S m indenek fölött, 
ha az anya ölében szerelm ük gyü­
mölcse ring, ha az apa térdeire vir- 
goncz gyerm ekek épen unokák kúsz­
nak, s apró kezeikkel elsim ítják hom ­
loka redőit — ha ezt m ondhatják egy­
m ásnak : ezek a mieink vérünkből 
való vér, lelkünk lelke, lényünk m a­
radandó m agva, ifjú hajtások a mi 
tö rzsü n k rő l! Ezt a  fiút a hazának ne­
veljük, a harezba bocsátjuk ha kell, 
hogy véresen, de diadalm asan jöjjön 
vissza — ezt a leányt pedig egy csa­
lád őrangyalául — mint az anyja v o l t ! 
Oh ezt a boldogság felülm úlja majd 
a jelen perez b o ld o g ság át!

Nem ! Ne mondjátok e pillanatnak 
állj m e g ! Sőt inkább, repüljön tova, 
jöjjön az élet nagyobb feladataival 
szélesb látkörével, m élyebb medrével, 
— de hagyja vissza melegét, remé­
nyeit és em lék eit! Ha majd azt, a  mit 
elértetek, összehasonlítjátok azzal a

morál szempontjából különösen kívánatossá 
teszi.

Bizonnyal Némái ur előtt sem titok, hogy 
vannak kávéházak, ahol minden büntető tör­
vény és rendőri szemfülesség ellenére igen 
vigan folyik a hazárdjáték. Váljon nem a hu­
manizmus követelése-e, hogy a becsipett em­
bereket minél közelebb hozzuk a ferbli és 
makkaó asztalhoz? Aki tagadná, nincs logi­
kája. A dolog igen egyszerit. A becsipett em­
berek elvesztik a pénzüket, kénytelenek haza­
menni megnyúlt orral és nem csinálhatnak 
több bolondságot. Hát ugy-e, mégis csak em­
berséges dolog volt őket kiszorítani a vendég­
lőből és odavinni a makkaó asztalhoz??

De az is megvan Írva a bibliában, hogy: 
„nemcsak kenyérrel él az ember", s a kávés 
urak egy része igazi szamaritánus jószívűség­
gel gondoskodik éjjeli vendégeinek ama szük­
ségletéről, a mely nem kenyér. A torok és 
gyomor mellett gondolnak az esztétikai érzékre 
is, a szép esték kielégítésére, s egész koszo­
rút gyűjtenek össze a szépnemböl, hogy kiki 
a neki tetsző virágot feltűzhesse a maga keb­
lére. S nem a közmorál érdekében való-e, 
hogy ez a kávéházban történjék és nem az 
utczán ?

Annyira megvagyunk hatva, hogy nem 
vagyunk képesek többet szólani, csupán az 
erkölcsnemesitő egylethez van még egy sza­
vunk :

Siessen jutalmazni az érdemet s az erkölcs­
óvó Némái Antal urat válaszsza meg elnö­
kének.

A fővárosi tanács és a belügyminiszter 
azonban mégis jobban teszi, ha nem kell 

I neki a záróra. Utóvégre is Budapest fő- és 
, székváros 550,000 lakosa közt igen sokan 
' vannak, akik nem tudnak emelkedni a Némái

mit most nyújt e perez, akkor m ond­
játok  meg, nem volt-e igazam  ?

S még egy s z ó t : A patakra  mely 
a sziklából kitört s a  folyóra mely 
term ékeny völgyeken s nagy városok 
mellett m éltóságosan höm pölyg tova
— egy áldónap sü t az égből, kisérve 
fu tá s á t ; ugyanaz a  nap süt a nyiló 
v irágra s az érő gyüm ölcsre is. És 
ugyanaz az áldó nap veti sugarait a 
szerelm esekre s ezzel házas életetekre. 
Es az áldó n a p : az isteni kegyelem
— erről ne feledkezzetek m eg soha ! 
Töltse be iránta sziveteket a  hála, a 
vallásos érzés. Nem a form ákban nyi­
latkozó külső vallásosságot, hanem  a 
lélek igaz hitét, a szív benső gyer­
m eteg bizalm át s azt a m eggyőződést 
értem ez alatt, mely Istentől vár min­
den jó t s az ő kezéből m indent jónak  
fogad el. Ezt őrizzétek szent ereklye­
ként szivetekben s bárm ely oltárnál, 
bárm ely formák szerint tiszteljétek 
Istent kü lső k ép : ez hassa  át egész éle­
teteket.

Ezzel a  hittel, ezzel a  bizalomm al 
bocsátlak m ost a házassági esküre s 
egy áldással aztán az ú t já r a !
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ur felfogásának ideális magaslatára es mulatni 
szeretnek, mégpedig a kávéházi ideális árakon.

Ezek is emberek és polgárok, szánja meg 
őket, legyen keresztény, t. Némái u r !

Egy az 550,OOO-ből.

A n y a lán k sá g íi k ró I.
Müvelődéstörténelmi adatok.

Közli : Schalkház Lipót.
(4-ik folytatás.)

Nyugot-lndiában patkányokat is ősznek 
és a pálmafán talált vastag hornyok non 
plus ultra élelmi czikknok tartatik. Rio 
•lanioroban s általában Brazíliában a ma- 
jom-gorincz és papagáj pástétom, valamint 
c.serobogár-levos — moly utóbbi ételnek 
szorolmi „varázserőt" tulajdonítanak — 
nagyon kodvos inyos étel. Az Amazon 
mentén a lajhár busa, bel sütvo, hol a 
legkiilömbözőbb mártásokban olkószitvo, 
nagy kodvoltségnok örvend. Chilibon és 
Portiban a legkedvoltobb nomzoti ételok 
egyiko a „chupo do esieho", moly burgo- 
nyalovélből és chico püróből áll, mi nem 
egyébb egy kis féregfajnál, moly tömego­
son található a folyók mentén, a kövok 
alatt. Több bonszülött néptörzs őszi a ro­
varokat és apondrókat nagy előszeretettől, 
kiváltképon a hangyákat; a kisebbokot 
nyorson, még podig úgy, hogy a hangya­
bolyba átfúrt botot szúrnak s azon köz­
vetlenül a szájba fújtatják a hangyákat; 
a nagyobb fajtájukat főzik vagy pirítják. 
Egyébiránt Uóliamorika régi lakosai sommi 
élőtől nem iszonyodnak és az állati táp­
szerokot mindon ezoromonia és előkészítés 
nélkül csak úgy nyorson oszik: például 
l’atagon iában a ló, öszvér, szamár húsát, 
valamint a kígyót és gyikot is, egészon 
nyorson oszik. Ilumbolt a híres világutazó, 
látott gyermekeket, a kik iszonyú százlábú 
férgokot huzgáltak ölő az odvas fákból s 
mohón falták.

Legutoljára hagytam a mi vén Európán­
kat! Nem azért mintha itt a gourmandok- 
bau szűkölködnénk, mórt hisz ozok — a 
szó logtoljosobb értolmébon — mégis csak 
a mi világrészünkön vannak a lognagyobb 
számban képviselve, liánom inkább azért, 
mivol az élelmi ezikkok és tápszorok itt 
— legalább a mi gyomrunk és Ínyünk 
szerint — még som tüntetnek fel oly kü­
lönös ollentétokot és furcsaságokat mint a 
többi világrészboliokké. A tápszorok és 
élolnii ezikkok Európában, általánosságban 
csekély kivétellel, majd mindugyana- 
zok, és csak azoknak elkészítésében talá­
lunk bizonyos oltórésokot s különlegossó- 
gokot; mindazonáltal vannak itt is ogyos 
népek s nomzotok, molyok külön s oly 
speciális olodolokot készítenek és élveznek, 
mik ha nőm is keltik fel bonnünk az un­
dort, do a feletti csudálkozásunkat még 
som fojthatják el. Logsajátságosabb o do­
lognál. hogy o gasztronómiai kiilönozkö- 
dés világrészünknek épon az északi és déli 
részeiben lakó népeknél mutatkozik leg­
gyakrabban és a legkülönbözőbb változa­
tokban. Mindazonáltal Közópeurópa som 
ment a barbár Ízléstől! Például az eleven 
osztrigáknak valóságos gourmandismusi 
ki'jjol való nagybani fogyasztása, nem om- 
lékeztet o minket Ázsiára ?l De öttől is el­
tekintve — nálunk is megeszik az eloven 
pondrókat és férgeket; természetesen „fino­

mabb" forniában és más megnovezés alatt 
mint azt Ázsiában eszik. Ki no ismerné a I 
Straohino sajtot? m ely— „gourmandjaink" 
állítása szerint — csak akkor válik igazán ' 
élvezhetővé és folsógossé, ha „túl érett",! 
azaz, ha már toljoson el van lepve látható 
pondrókkal és férgokkel, Hát kérőm, ez 
nem ázsiai gourmandismus? — Sőt még 
a nyors hús som hiányzik asztalainkról, 
mert gyakran mogesik, hogy gourmandja­
ink — ha csak bravourból is — finomra 
vagdalt, oczottol, olajjal, borssal s liagmá- 
val elkészitett nyors marhahúst fogyasz­
tanak !

Folyt. köv.

A  le g ú ja b b  é le lm i- és é lv eze ti-  
c z ik k e k  h a m is ítá sa .

Elovigyázatra való intolom.

Az omberisógnok igon sok ellensége van, 
do mindösszovéve nőm oly borzasztó és 
fólolmos, mint a haszonlesés. Ez kimólot- 
lonül uralkodik az omberisógon, ront és 
bont, ozolőtt sommi som szent a világon. 
A haszonlesés nem törődik azzal, hogy 
égő falvakon, üszkökön s város hullákon 
korosztül vozot az útja, a fő az, hogy czólt 
órjon s piszkos s tolhototlon zsoboit mog- 
tömhesso.

A haszonleső embor, különösön az élel­
mi- és ólvozoti ezikkok moghamisitásával 
kövoti ol a lognagyobb és loggyalázatosabb 
bűnt. .lói mondta Oppolczer, a világhírű 
klinikai tanár, hogy a logtübb gyomor ka- 
tarusnak, sőt több omborélet elleni me­
rényletnek az okozója.

Természetes dolog, hogy ez meg volt a 
régi időben is, habár nőm oly nagy mér­
tékben, mint most, és ozon a hamisítók ki 
nőin halnak, sőt a tudomány annyiraolöre 
haladt már a 19-ik században, hogy csak 
ogy csepp bor hozzávétele nélkül is any- 
nyira tudják a bort hamisítani, hogy még 
a logtapasztaltabb borivó is, mint valódit 
szörcsöli.

Egy ily hamisított s mérges szőrökkel 
tolitett bornak az élvozoto azután borzasztó 
rombolást visz vógbo az embori szorvozot- 
bon. Sok ombornok, a ki a Villouonvi 
franczia bortormolő hamisított borát hosz- 
szabb ideig élvezte, tagjait részben szólhü- 
dós érte, rószbon annyira olgyongült, hogy 
csak mankó segitségóvol birt járni. Egy 
asszonynuk, ki az ily ártalmas bort ólvozto 
a nyolvót értő hiidós és sok időig nőm 
tudott boszélni, ogy másik pedig clvosz- 
totto a látókópossógét, ogy varrónőnok po­
dig az arczán főkefe foltok támadtak. Fáj­
dalom Villonouve franczia ombort őzért az 
iszonyú lottóért a franczia törvény csak 
ogy heti olzárásra itólto.

Ezek a hamisítások többnyiro franczia 
országból szivárogtak be hozzánk, mórt 
obbon a mi mézzel és tojjol folyó kanná- 
nunkban arra azelőtt szükség nőm volt; 
annyi bora, gabonája, gyümölcse tormott, 
hogy nőm tudta hova tenni. Nálunk Ma­
gyarországon először az ötvonos óvok olo- 
jén kezdették az élelmes svábok a tojot. 
hamisítani, s őzt űzték és űzik mai napon 
is, mórt — fájdalom — szakszoriilog, lol- 
kiismorotoson az ördög som ellenőrizi őket. 
A napokban olvastam ugyan a lapokban, 
hogy a közegészségi tanács most komo-

lyan foglalkozik azzal, hogy egy kémlelő 
intézetet állítson fel szakértő gyógysze­
részek felügyelete alatt. Ki tudja, lesz-é 
belőle valami, vagy nem.

Franeziaországban most a borhamisítás 
ellen igen szigorú törvényeket hoztak. A 
vizsgálatok hajmeresztő dolgokat hoztak 
napfényre. A hamisított borokat moster- 
ségos nton fügéből, Szent-János-kenyér- 
ből, rizsből, árpából és más czukortartalmu 
terményekből állították elő,megföstve mér- 
gos anyagokkal.

Egy berci-i, úgynevezett bortermelő podig 
a kövotkező szőrökből állította ölő a pan­
csolt bort, molyét bordói név alatt bocsá­
tott forgalomba: ogy rész viz, alkohol, 
glicerin, gipsz, ezukor és tengeri só. A 
hatóság rájött a turpisságára és 1500 hordó 
borát lofoglalta, mogsommisitotto és őt 
szigorúan megbüntette félévi börtönnel és 
60,000 frankkal.

Ilamisitják a sört is, még pedig a leg­
ártalmasabb szorokkol; a komló hiányát 
részint alóé, részint bellndonával surro- 
gálják, mi egyiko a lcgártalmasabb mér­
güknek.

A kávéval űzik a lolkiismorotlon kula- 
rok a lognagyobb csalásokat. Álljon itt 
egy érdekos kávóhamisitás;

A fővárosban több füszorkeroskodő egy 
kávópörkölő gyárban pörköltotto kávéját. 
Egyik közülök többször észlolto, hogy 
pörkölt kávéja nem folol mog a küldött 
nyorskávó minőségének és súlyának. Meg­
vizsgálta tehát s nagy meglopotósóro ta­
lált olyan pörkölt kávéhoz hasonló Szo­
lnokot, molyok a mogojtott vizsgálat alap­
ján burgonyatésztából készült hamisít­
ványnak bizonyultak bo, s molyokot a 
pörkölő a mogdézsmált kávé súlyának 
pótlására használt. A pörkölő gyáros bi­
zonyosan már huzam ost időn át űzhette 
a hamisítás mostorsógót, molynok alapján 
tokintólyos jövodolmot csinált s nagyobb 
fáradságba som kerülhetett, hogy még a 
kávépörkölést is gyárilag vógezzo. így az­
tán könnyű gyárosnak lonni. Jó lesz gaz­
dasszonyáinknak is néha-néha a kávé- 
zacskóba tokinteni, mórt bizony ma már 
nőm tudhatjuk, moly oldalról huzzuk a 
rüvidebbot. Eddig csak a kávénak színét 
hamisították arzenik tartalmú föstókkol, 
ma már magát a kávét hamisítják.

Szépen haladunk.
Jövő számunkban sorra vosszük a többi 

élolnii és ólvozoti czikkokot is. Azt hisz- 
szük, hogy kartársainknak és olvasóink­
nak ozáltal hasznot csoloksziink.

Babos Károly.

L u k á ts  F eren c z .
(Mai képünkhöz.)

A bikszúdi fürdő jeles vendéglősé­
nek, Lukáts Ferencz m agyarérzületü  
szak társunknak  jól sikerült arczképét 
m utatjuk be mai szám unkkal t. olva­
sóinknak. Lukáts  Ferencz, hazánk hír­
neves szakácsm űvésze, született 1853- 
ban Szilágym egye Hadad községében. 
A szakácsságo t u g yano tt tanu lta  báró 
V eselényi F a rk as uradalm ában. Innen 
elkerülve, Pozsonyba ment. hol a Pa-
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lugyay-nagyszállodában mint főszakács 
m űködött. Később a külföld nagyvá­
rosaiban, nevezetesen Konstantinápoly­
ban. Bukarestben több éveken keresz­
tül ténykedett. A külföldön szerzett 
bő ismereteivel visszatérvén szép ha­
zánkba, a margitszigeti vendéglőben 
több nyáriibényt eltöltött, hol Ő fen­
sége József főherczegnek számtalan 
ebédeket készített s Ő fensége magas 
elismeréseiben részesült. A m agyar 
m ágnás-világ előtt különösen ismert 
az ő páratlan szakképzettsége. Tiz 
esztendőt töltött Blaskovits Ernő nagy­
úri házánál, majd g róf Battyányi Gé­
zához került, hol 2 évet töltött. Leg­
utóbb a budapesii „Pannónia*-szál­
loda főszakácsa volt, hol a  konyhát a 
szakácsm űvészet legm agasabb nivou- 
jára  emelte. A „Pannónia" vendégei 
örökké fogják sajnálni az ő eltávozá­
sát. Időközben alkalmazva volt a bu­
dapesti Szikszay  és Ruscher-ié,\& étter­
mekben, m indenhol a nagyközönség 
elismerésével találkozott.

A bikszádi fürdő vendéglője soha- 
zem ju tha to tt volna jobb  és illetéke­
sebb kezekbe, mint Lukáts Ferenczébe, 
s mi őszintén örvendünk, hogy ha­
zánk eme gyönyörű, jeles fürdője a 
szakácsm űvészet legkiválóbb m esteré­
nek, Lukáts Ferencznek, a jó  hazafi-; 
nak tevékenysége és buzgó igyeke­
zete által rövid idő alatt felvirá­
gozni fog. „ |

Isten áldja az ő nemes törekvéseit! 
««>»«» »♦»»»»««»»» ««, «♦»»»«♦» »♦»««»<«» «*»««»»»■

A d a k o z á s  a  veszprém i leége tt; 
lu th e rá n u s  tem plom  u já ép ité ­

sére.
Lapunk szerkesztője Ihász György, a vesz- ! 

prémi ágostai evang. egyház templomának 
ujáépitésére a következő kegyes adományo- j 
kát gyűjtötte :

Ihász György 1 írt. Farkas Sándor 20 kr., 
Szanyi Lajos 20 kr., Fleischer János 30 kr., 
Szabó Lajos 20 kr., K. J. 20 fillér, Kazal 
Imre 50 kr., Gál István 20 kr., Halász La­
jos vendéglős 1 írt., Székely József 50 kr., 
N, N. 20 kr., J. N. 10 kr., Gitzy Kálmán 20 
kr., Szily Zsigmond 20 kr., Stampfl Gusztáv 
40 kr.. Mirt András 20 kr., Hübner István 
20 kr., Kafka Zsigmond 20 kr., Karácsnny 
Lajos 1 Jrt., Hamar István ref. s. lelkész 1 
frt., Mihálik Gyula 20 kr., Kónya Sándor 10 
kr., Makkay Pál 20 kr., Geiszlinger Endre 
10 kr, kV. N. 10 kr., Sanyi és Társa 1 írt., 
Radits 30 kr., Vangel 20 kr., V. 20 kr., Ár- 
vay Lipót 20 kr. E. K. 10 kr., Fodor Ven­
del 20 kr. Összesen 11 frt 10 kr.

K Ü L Ö N F É L É K .
— Á rpád utóda a m illeuium on.

A m agyar haza ezredéves fennállásá­
nak évfordulóján m indenben be lesz 
m utatva a m agyar kulturális haladás, 
s hála Lukács Béla m iniszternek, aki 
a ki a  millenium rendezésnél a kiál­
lítási nagyvendéglőt, a rendező-bizott­
ság egyetértésével, Szikszay  Ferencz­
nek adta át. A Szikszay család fája 
felnyúlik egész Árpád koráig, s így 
Árpád egyik utódja fogja a  világnak 
m egm utatni, hogy mily előhaladást 
tett M agyarországon a  vendéglősipar. 
A Szikszay  név elég biztosíték arra, 
hogy ez által a  m agyar vendéglős ipar 
úgy lesz bem utatva, am int azt a ma­
gyar név méltán m egvárja vendéglő­
seinktől. Szikszayt nem csak a főváros 
és a vidék ismeri, hanem  a távol kül­
földön is ismerve van neve, s a „Tu- 
rini remete" is saját term elésű rózsá­
val lepte meg nem régen Szikszayt 
m agyar konyhájának elismeréséül ; ha 
a millcniumi jfe fcw y -fé le  vendéglő 
ki fogja vívni a  m agyar konyha érde­
mét a  világ előtt, ezt csak annak fog­
ju k  köszönhetni, hogy Szikszay, mint 
Árpád utódja, első sorban is hazafias 
kötelességének ism erte azt, hogy a 
m agyar milleniumon a  m agyar kony­
hát m agyarsággal m utassa be S hogy 
ez m eg fog történni, eléggé bistosit 
m inket Szikszay  bácsi neve és elis­
m ert tevékenysége !

— Lapunk tárczája június 1-től küzdi 
j mog közölni azon, a vondóglősök életéből 
[ vett eredeti regényt, molyét a szerkesztő 
i áldozattól vissza nem riadó odaadása szer- 
j zett mog a lap számára. A regény, moly 
körülbolől tiz nyomtatott ivót fog kitenni, 
élénk fantáziával, megkapó jolenotokkol 
és nem várt fordulatokkal van megírva. 

I Szerzője, kinek a szépirodalom terén több, 
mint nogyodszázndos müködéso elég biz­
tosítékot nyújt az iránt, hogy e regény 
kedves olvasmánya loend mindon magyar 

| családnak, do főleg a vendéglős ipartár­
sulat tagjainak, mórt a regény maga egy 
vondóglős élotéből van moritvo, s ezime: 
„A vendéglős leánya*. A rogényt már kol- 
lőon ajánlja annak tizenkét fejozoto, mo­
lyok a kövotkozők: I. Az elaggott. II. A 
legszebb leány. III. A szerelem sötét verem, 
IV. Főnök és főpinezér. V. Sötét felhők tor­
nyosulnak az égen, VI. A borfia leleményes­

sége. VII. Xí ételhordó közbelépése. Vili. A 
i portás, mint életmentő. IX. Lívia és anyja. 
| X. A küzdelem. XI. .4 szerelem győzelme. 
XII. A nap újból kisüt. —  Nőm kedélyt- 

| izgató, nőm rémregény ez, hanom a tár­
sadalmi életből ellesett usoniényok festésű, 
molynok morális alapja van, s moly épon 
o morális alap által van hivatva hatni az 
olvasóra. Lapunk szerkesztője e rogényt 
még az uj félév boálta előtt indítja meg, 
do, hogy az uj félévvel — július hóban — 
belépő előfizetőinek is lehetővé togyo a 

(regény egész szövegének megszerzését,
1 mindazok, akik julius elsejével fizetnek

ölő, a június hónapban megjelent regény 
olojót is megkapják. Nem kétkodiink, hogy 
olvasóink a szerkosztö oz áldozatkészségét 
méltányolni, s lapunkat nemcsak továbbra 
is megtartani, hanom ismorösoik körében 
is torjosztoni szívesek lesznok, a mit o lap 
tiz évi fönnállásával már is kiérdemolt, s 
most a tiz éves fönnállását pártoló közön­
ségnek azzal óhajtja viszonozni olőzékony- 
ségót, hogy oly regényt ad, moly méltó 
ahhoz, aki irta, méltó ahhoz a közönség­
hoz, inoly olvasni fogja, s méltó a laphoz, 
moly azt közli. Erős meggyőződésünk, 
hogy o regény a közönség osztatlan tet­
szésével fog találkozni, azért előre is föl­
hívjuk olvasóink figyelmét .,A vendéglős 
leánya* czimü regényünkre.

— Üzleti hírek. Kocli Kornél főv. ven­
déglős a Vasutcza'll. szám alatt vendéglőt 
nyitott s azt „3 Mikádó11-hoz czimezte. A fő- 
pinezéri állást Marczinka Ferencz foglalta el.

— Halál ozás. Molnár Ferencz ismert 
nevű főpinezér, ki a Margitszigeten és Bala- 
tonfüreden ténykedett, e hó 9-ikén hosszabb 
betegség után jobblétre szenderült. — Béke
poraira !

— Vendéglő átvétel. Budapesten a Rökk- 
szilárd-utcza 14. szám alatt levő vendéglőt 
Babonits Lajos vette át.

— Eljegyzés Gyarmalhy Lajos megyei 
tisztviselő, eljegyezte Harsányi Mariska, Har- 
sányi János fővárosi szaktársunk bájos leány­
káját. Násznagyok voltak Katona Imre, és 
Bogár Dániel Békés Csabáról. Boldogság ki­
sérje a kötendő frigyet.

— A humanizmus érdekében. A külső- 
váczi-uton lakó polgártársaink szop jólét 
adták a humanizmus iránti érzelmüknek 
a logközolébb lefolyt csütörtökön, a midőn 
ugyanis Pápay Gyula külső-váczi-uton 78. 
sz. a. lévő vendéglős, hazafias és a szon- 
vodő emberiségért molegon érző keble su­
gallatát kövotvo, a nevezett utczában lévő 
vendéglősöket, hontosokot, mészárosokat s 
ezok barátait fölszólította, hogy egy ho- 
tonkint más és más vendéglői helyiségben 
megtartandó összojövotelt rendezzenek, a 
melynél mindon megjolonő tag 5—5 krt, 
a taggá lőtt pedig, ha igazolatlanul d iná­
rad az összojövotoli estéről, 20—20 kr. bír­
ságpénzt fizessen; a tagsági dijak és bír­
ságokból a télon aztán a kiilsö-váczi-nton 
lakó szegénygyermekeket fogják téli ruhával 
ellátni. A humanisztikus felhívások a ma­
gyar polgárságnál soha som maradtak 
eredmény nélkül és logkovésbbé marad­
hatott itt az eredménytelenül, a hol oly 
lelkesült vozér állott a humanisztikus moz­
galom élére, mint Pápay, aki fáradhatat­
lan szorgalom, buzgalom, s az ügy iránti 
nomos lolkosültsógtől vozottotvo, polgár­
társainak nemcsak barátságos együttlótét 
alapította mog, hanom egyúttal a szegény 
gyormokoknok is oly szép reményt nyúj­
tott, s a humanizmus órdokénok oly szép 
szolgálatot tett; s csak az ő diesérotre- 
móltó buzgalma és lolkosültségénok lőhet 
tulajdonítani, hogy a külső-váczi-uti von­
dóglősök, korcsmárosok, mészárosok és 
hentesek s özek barátai toljos egyetértés­
ben tömiirülvón, az olső összejövotolt Pápay 
vendéglőjében már a múlt csütörtökön meg 
is tartották s oly jelentékeny számban 
vannak a tagok, hogy a tagdíjból több 
szegény gyormoknok leendő felruházása 
biztos, kilátásban van. Midőn a humaniz­
mus érdekében a derok kezdeményező Pá-
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papnak, úgy a tagoknak részünkről a sze­
gény gyermekek novóben kifejezzük elis­
merésünket, rövid tudósításunkat még az­
zal ogészitjük ki, hogy a tömörült társu­
lat Pápay iránti köszönetét s háláját az­
zal nyilvánította, hogy Pápay t, a ki a tár­
sulat alapeszméjét felvetette, olnovozto 
„Grzm(/5/í?m“-nak vagyis „Alapkődnek. I 
Szép olnovozés, mert oz alapkövön épült 
föl a humanizmus o szép intézménye. Az 
összojövotolok tisztikara kövotkezőlog lett 
megalakítva.' Elnök: Janchich vondóglős, 
ellenőr: Borsody vondóglős, pénztáros : Pá- \ 
pay vendéglős, könyvvezető pedig: Becker 
lett. A logszobb eredményt várva, őszin­
tén gratulálunk e társulatnak s óhajtjuk, 
vajha a fő- és székváros mindon utezájá- 
ban találkoznék ogy-egy Pápay s megin­
dítaná a mozgalmat a humanizmus érde­
kében oly sikeroson, mint moginditotta azt) 
Pápay (íyula a külső-váczi-utezában 11!

— Új m agyar vendéglő. A szaktársak a 
fővárosi fogyasztóközönség körében előnyösen 
ismert Buchner József, aki kitűnő minőségű 
italaiért már kitüntetést is nyert, ez évi má­
jus 1-től a Zöldfa-utcza 39. sz. alatti házhan 
igen csinosan berendezett, s teljes kénye- 
emmel ellátott „Eredeti magyar borház"-íA 
nyitott meg, mint ő maga nevezi vendéglőjét. 
A vendéglő helyiségeiben felállított asztalokon 
a vendéglő megnyitására vonatkozó magyar 
hirdetések fekszenek, melynek felirata ez : 
„Isten hozott!" Mi őszintén kívánjuk, hogy 
ez „Eredeti magyar borház“-nak sok vendé­
gét üdvözölhesse Buchner e szép magyar 
köszöntéssel: „Isten hozott!" A vendéglő 
mellett terjedelmes, lombos fákkal árnyékolt 
szép udvari helyiség is áll a vendégek ren­
delkezésére ; a beltermekben pedig a czitera 
hangját utánzó zenélő-óra szórakoztatja vidám 
vendégkoszorut, a sörfogyasztó közönség szá­
mára pedig „zenélö-sör-stifli" áll rendelke­
zésre.

— Magyar m iniszter s az olasz bor.
A magyar kereskedelmi miniszter a napok­
ban intézett el egy ügyet, melylyel ismét fé­
nyesen igazolta Lukács Béla, hogy a magyar 
érdeket sohasem téveszti szem elől. A buda­
pesti kereskedelmi csarnok ugyanis kérvényt 
intézett a miniszterhez az iránt, hogy az olasz 
bornak behozatalát könnyítse meg, hogy mi­
nél több magyar bor házasittatván össze az 
olasz borokkal, még nagyobb borkivitel biz­
tosíttassák hazai borainkra nézve. A miniszter 
mielőtt határozott volna, kikérte az országos 
gazdasági egyesület véleményét, s ennek alap­
ján megtagadta a kérelmet, azon helyes meg- 
okolással, hogy az olasz-magyar házasságból 
származó öszvér-bor teljesen tönkre lenné a 
magyar borok hírét, s többet ártana, mint 
a tiloxéra ! Brávó! A miniszter nemcsak jo 
élezet mondott, hanem a magyar bor védel­
mét is kifejezte e határozatával. Gratulálunk 
a miniszternek e döntvényéért, melylyel iga­
zán fején találta a szöget 1

— Boldog nz, ki nyaralhat! Nos hát, 
ha a birtokos, nagy ur, főpap, gazdag polgár 
elmegy nyaralni, abban ugyan semmiféle cso­
dálni való dolog nincsen, nekik van mivel, 
tehetik, pedig nem igen van rá szükségük, 
mert bizon a nagy munkában nem szakadnak 
meg, hogy nyaralásra volna szükségük; egé­
szen más a helyzete a szerény főpinezérek- 
nek, azok éjjel nappal talpalnak, dolgoznak, 
s kifáradtan keresnek enyhülést; igen ám, de 
hiányzik ahhoz a fődolog a pénz! Boldog az 
akit ez a hiány nem hátráltat. így boldog

György, Hock .János orsz. képviselőket, 
Melis János ágostai ovang., Hajpál Benő, 
Hamar István ev. rof. lelkészeket. Rákosi 
Viktor, Günther Antal, 'Azentirmay J., Gás­
pár István, Szomhathi György, Krans Ele­
mér, Tábori Eerencz vondóglős Biász Gy., 
Sziklay Sándor, Germán ,Antal,Kiss Lajos, 
Maksa Feronez, Csorba Ákos, Köllö Miklós 
Döczy József, Biró János Ujváry Károly, 
stb. urakat. Jelen voltak továbbá az öröm 
szülőkön kívül a család számos jó bará­
tai és ismerősei, ezek között Cserhalmay 
Forencznó, Wohlfarth Ilonriknó, Tábory 
Forencznó, Eehérváry Józsefnó, özv. Kluger 
Johanna, Biró .Jánosnó stb. úrnők. Az 
osketósi szertartást maga Szász Károly 
püspök végezte, aki megható bőszedet in­
tézett az uj párhoz, aztán összoesketvo 
okot áldást kért az égtől a most megkö­
tött szont frigyre. A költő-püspök szép 
beszédét szószerinti szővogbon lapunk mai 
táré,zajában közöljük olvasóinkkal. Esküvő 
után a násznép a Drochslor-fóle jóhirnevü 
vendéglőben gyűlt egybe társas vacso­
rára, a hol a késő éj jóiig maradt együtt, 
vidám társalgás s szebbnél szebb pohár­
köszöntők m ellett

— Elnöki lemondás- Mint sajnálattal ér­
tesülünk Ldmbeck Ferencz ur, a győri pincér 
egylet lelkes elnöke, elnökségéről leköszönt. 
Az egyletnek május 9-én tartott rendkívüli 
közgyűlése a következő tisztikart válrsztotta: 
Elnök: Czeloth János, Alelnök: Herczeg Fe­
rencz. Pénztáros : Kuster Géza. Titkár: Zsom­
bor László. Másodtitkár: Major Balás. Fel­
ügyelő : Edinái Antal, Másodfelügyelő: Kiss 
Károly. Rendes választmányi tagok: Figler 
József, Kröhn János, Marschall Pál, Sulyok 
István, Széphegyi György, Prnckler Mátyás, 
Takács Jenő, Figura Jánosi — Póttagok: 
Bertalanffy Mihály, Almási Károly, Polgár 
László, Takács József, Németh Béla, Schranz 
Nándor, Dreiszker Miklós, Perger Károly.

— Solymossi Elek, a népszinkáz jeles ko­
mikusa, a következő verset küldte be a 
„M. H.“ szerkesztőségéhez:

Kiiry Klárához.
Mielőtt Berlinbe mennél,
Kiiry Klára nézz körül.
A német szó sikerének 
A magyar szív nem örül.

Ne játszál te német nyelven,
Nem dicsőség, hidd el azt, 
Jégbarlangban nej elejtse t 
A napsugár nem fakaszt.

Hidd el, csak egy közönség van,
Ez tud sírni —  nevetni,
Ez itt, melyet megtanított 
Blaha Lujza —  szeretni.

E szeretet templomában 
Magyar nyelv, s csak ez egy:
Ha nem magyar itt az imád: 
Káromkodás számba megy.

So/ymossy Etek.
— Kisgazdák bormérési Joga. Egy kon­

krét eset alkalmából a következő felsőbb ha­
tósági kijelentést közöljük: A kőszegi borter­
melő kisgazdák bormérési engedélyért folya­
modtak a pénzügyminiszterhez. Á miniszter 
azonban kijelentette, hogy a borkimérés iránt

Nensiedler Géza a Szikszay vendéglő főpin­
ezére, aki teljesen kimerült fáradságos mun­
kájában, s most Tnrzó-Füredre megy nya­
ralni rokonának birtokára. A nagy közönség 
jól ismeri „Gézá"-t, s igy bizonyára kívánja 
is neki hogy üdüljön, s teljesen üdülve tér­
hessen vissza a fővárosba ! !

— l',j kávéház. A teréz-körut 19. sz. a, 
házban, az Aradi-utcza sarkán Stanoj Miklós 
jó hírnevének örvendő kávés, a korigénynek 
megfelelelő s a legmagasabb Ízlést is kielé­
gítő kávéházat nyit meg augusztus 1-én. E 
kávéház melyben 10 billiárd asztal lesz ren­
delkezésére a közönségnek, központja, a bil- 
liárd-amatörök egyletének, mely most alakult 
meg, s eddigelé 50 tagból áll, akik Sztanoj ur 
ügyes vezetése mellett fogják a billiárd-sport- 
ban gyakorolni magokat, hogy a külföld billi- 
árdistáinak méltó versanytársai lehessenek s a 
magyar biliárdisták hírét megalapítsák a kül­
föld előtt. A billiárd amatör tál saságba, mely­
nek tagjai eddigelé valamennyien adistingvált 
úri családokból valók, tagja lehet minden úri 
ember, akit két tag fog a társulatba leendő 
felvételre ajánlani. Nem kételkedünk, hogy 
Sztanoj ur uj kávéháza a müveit közönségnek 
kedvencz gyülekezési helye lesz, a hol leg­
pontosabb kiszolgálás és kitűnő italok fognak 
a látogatók rendelkezésére állani.

A jó pörkölt, túrós csusza, magyar 
gyomor tápláléka. A ki ezt élvezni akarja, 
menjen el Halász Lajos Rákóczytéren levő 
újonnan berendezett vendéglőjébe, a hol, a leg­
jobb konyha mellett kitűnő kiszolgálatot s 

| tiszta italokat talál. Az üzlet főpinezére a fő- 
j városban előnyösen ismert Németh Eeri, a 
' ki mellett a legjobb személyzet adja fel min- 
1 den évadnak újdonságait.

— Díszes esküvő volt e hó 7-ón vasár­
nap a Cálvintóron lévő ovang. reformált 
ügyházban, a hol lapunk szerkesztőjén ok 
kodves sógornője, egyházpakai és csukárdi 
Andrássy Nándor ügy véd és nojo: bannen- 

í feldi Obauer Aranka logifjabb loánya And-1 
róssr Esztike oskiidött örökhűsóget Sebök \ 
Gyulának, a „Pesti Napló" bolső dolgozó-i 
társa s szabadságolt állománvbani hadnagy- 

j nak. Az esküvő 6 órára volt hirdetve; do 
már egy órával olőzőlog a templom zsu- 

i tolásig mogtolt a monnyasszony és vőlo- 
jgóny tisztelőivel. Pontban (> órakor órko- 
zott meg a násznép. Násznagyok voltak : 

i Pósa Lajos és Sándor Károly. Vőfélyek: 
Sebök Zsigmond és Lnby Sándor Koszorús 
lányok : Sebök Boriska Wohlfarth Anna 
és Sándor Laura. Nyoszoló asszonyok Áts 
Károlynó és Ihász Györgynó A monny­
asszony hó fohérruhában, földig érő fátyol­
lal, fején myrtuskoszoruval, a vőlogóny fe­
kete szalon ruhában jött. A vőlogóny- 
növére Sebök Boriska és a két koszorusloány 

I Sándor Laura és Wohlfarth Anna városi fő­
mérnök kodvos s bájos loánya elegáns 
toillottóbon ömölték az ünnepély díszét, 
Ars Károly ügyvéd nojo sárga selyemben, 
Ihász Györgynó podig violaszin öltözékben 
toll fojdisszol oly megragadó képot mu­
tattak, hogy a nagy közönség méltán meg­
bámulta oz izléstoljos öltözékeket. A többi 
násznők is vetélkedtek öltözókoikkol omolni 
a valóban distingvált ünnepi közönsógot. 
Jelenvoltak a magyar képviselőhöz tagjai, 
az Írói és hírlapírói kör jolontékonyobb 
emboroi, a polgárság színe, java s amony- 
asszony sógorának tisztelői a vondóglős 
ipartársulat vozórférfiai. A tomplomi közön- 

i ség között ott láttuk Pázmándy OónosfJndcr
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beadott folyamodásnak a törvény keretén be- i 
lül nem lehet eleget tenni. A kisgazdák ér­
dekében ajánlja a miniszter a borászati szö­
vetkezetek létesítését, melyek nvilt kimérő 
üzlettel is bírhatnának.

— Komócsy József asztaltársaság. A fő- 
és székváros IV. kerületének néhány polgára 
a zöldfa-utcza 39. sz. a. házban lévő Biich- 
ner József vendéglőjében egy asztaltársulatot 
alakított, melynek védnökségére a magyar 
költők ifjú nemzedékének nesztorát, Komócsy 
Józsefet kérte fel. A jeles költő nála meg­
szokott előzékenységgel fogadta el a védnök­
séget, s a társulatnak megengedte, hogy ne­
vét viselje. Az asztaltársulat czélja : a magyar 
irodalom, humanizmus és hazafias törekvé­
sek támogatása. Az asztaltársulat alakuló köz­
gyűlését a napokban fogja megtartani, melyre 
a tagok külön meghívót kapnak.

V e n d é g l ő s ö k  é s  r e g a l e  b é r l ő k  
f i g y e l m é b e !

Kitűnő Schiller borokat 14 írtért 
,, fehér „ 18 „
„ vörös „ 20  frtért

szállít

pinczészcte
D u n a -F ö lt l  v á r é n .

Szétküldés 6 — 700, és 3 —4000 literes hordókba u tán- 
vételmellett, a hordók bérm entesen visszaszállítva a föl­
szám ított árban 4 héten belül viszavétetnek- Hat hordó 
rendelménynél az árak i írttal olcsóbbak.

Eladások jó referencziák mellett időre is eszközöltetnek.
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- A trieszti általános biztosító tá rsaság  (As- 
sicurazioni Generáli) f. é. május hó 6-án tartott 
közgyűlésén terjesztettok be az 1882. évi mérlegek. A 
zárszámadási jelentősből látjuk, hogy a társaság e'/e/- 
biztositási dijlartaléka 2.817.742 frt 02 krral szupo- 
rittatott, minélfogva 1892.évi dooz. hó 31-én 84.062.338 
frt 61 krra  emolkedett, mig kár- és nyeremény ré- 
szosiilési tartalékok ezimón 910.197 frt 70 kr. vezet­
tetett uj számlára elő. Az 1892. évbon 20.469.779 
frt 90 kr. erejéig köttottok uj életbiztosi tások, molyok 
által az 1892. dooz. 31-ón érvényben volt életbizto­
sítási tőkoösszogok 141.876.438 frt 70 krra omol- 
kodtek ; az óletbiztosilási ágban az évfolyamán be- 
vott díjak 5.792.410 frt 13 krt toltok. A láz- és szál­
lítmány-biztosítási ágakban a díj és illőtök bevóte- 
9.139.397 frt 44 kr. volt, miből 2.371.382 frt 28 kr. 
mint díjtartalék és 771.233 frt 35 kr. mint kártar- 
talók lőtt mindon tehertől monton a jövő évre át- 
vitolezve. holott az 1892. dooz. 31-én érvényben 
volt biztosításokért a jövő években esedékessé váló 
díjkötelezvények összogo 25.791.131 frt 60 krra 
emelkedett. Károkért az 1892. évben 8.851.456 
frt 69 krt fizetett ki. Ehhez hozzáadva az előbbi
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években teljesített kárfizetéseket, a társaság ala­
pítása óta károk fejében 253.099.377 frt 58 krnyi 
igen is tekintélyes összeget fizetett ki. Ebből a 
kártérítési összegből hazánkra 47.689,262 frt <>| 
kr. ősik, melyet a társaság 1ÖO.805 káresetben 
fizotott ki. Az értékpapírok árfolyam-ingadozása 
fodozotóro alakított tartalék 1892.dooz. 31-én 1.802.792 
frt 95 krra omolkodett, a mellett, hogy a sorsolás 
alá oső és a névértékűkén beváltható értékpapí­
rok csakis névértékükön vétettek fel a mérlegbe, 
mig a nyereség-tartalék alapszabályszorü mérvébon, 
a részvénytőke fele összegében vagyis 2.625.000 
frtban, az ingatlan tartalék 1.289.480 frt 92 krnyi 
összogben s végre a kótos követelések tartaléka 
80.000 frt fentartatott. Ezen nyeremény-tartalékok en­
nélfogva összesen 5.797.273 frt 87 krt tesznek ki. A 
társaság biztosíték-alapjai az idei átutalások folytán, 
46.528.568 frt 62 krról 49.162.470 frt 81 krra emel­
kedtek és elsőrendű értókbon vannak elhelyezve, 
melyekből több mint 14 millió magyar értékekre esik. 
Ka elért 793.S40 fr t  7! krnyi tiszta nyereményből a 
társaság osztalékul rószvényenkint 120 forintot 
aranyban vagyis 300 frankot fizet. A közgyűlés egy­
hangúlag és lelkesedéssel határozta el, hogy .Jókai 
Mórt, ki az igazgatósági tanácsnak több óv óta 
tagja, 50 éves Írói jubileum a alkalmából üdvözli, 
neki szerenasét kivan és  egyúttal a társaság büszkesé­
gének ad kifejezést, hogy igazgatósági tagjai sorában 
e legünnepeltebb magyar irót üdvözölheti.

S zerk esz tő i üzenet.
— Többeknek a kik hozzánk intézett leveleikben 

azon kívánalmat fejezték ki, hogy tudassuk, ki az a 
Cassoums aki azt az általános feltűnést keltett ezikkelyt 
irta lapunkban, — azon reményben, hogy az illető nem 
veenndi diseretió sértésének, hogy a közkívánatomnak 
engedünk, — válaszolva tudatjuk, hogy a Cassovins név 
alatt Schalkház Lápot ur, Kassáról, a Kassán lévő Schalk- 
házutódai tulajdonát képező szálloda tulajonosa irta. 
Az ő gyakorlott, s külföldi ismeretei alapján szerzett 
szakértelemmel vezetett tollának köszönheti lapunk c 
valóban szép s életre való eszméknek megírását, melyért 
az írónak saját és olvasóink nevében, e helyen mon­
dunk köszönetét, kérve őt, hogy szép tollával minél 
gyakrabban keress.e fel a „Vendéglősök Lapját ' !“

B o r s z é k i  b o r v i z
a con tinens legjobb és legh íresebb  te r ­

m észetes szén sav d u s

savanyuvize
B o rra l k ev e rv e  a  legkellem esebb  üd ítő  

ita l. a bő rsz ín é t nem  v á lto z ta tja .

K a p h a tó  m in d e n  f ű s z e r k e r e s -  
k e d é s b e n .

V e z é r ü g y  n ö k  s é g  :

KOVÁCS ÉS V I Z I T
thea és rum nagykereskedők,

Budapesten, K erepesl-u t (i-ik szálú.
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Vendéglő bérbeadás.
Nagymaros község, mely Visegrád átellenében fek­

szik s a fővárosi közönség állandó nyaraló és k irándu­
lási helye, 4O00-et meghaladó lakossal bír, a  község tu ­
lajdonát képező

iu O ö K JO rS
„Józsefvárosi Könyvnyomda1'

előnyős feltételek m ellett b é r b e a d ja .
A m últ évben 284 fővárosi család állandóan nya­

ralt Nagym aroson, hova külön vonatokkal s hajókkal 
szoktak több egyesületek és társulatok  kirándulni.

A korcsm aépület áll : 2 nagyi erein , 3 kisebb te ­
rem ből, m elynek egyik szárnya kávélliíz hely iségül 
szolgálhat. Ezenkívül van 5 vendégszoba s egy külön 
álló nagy tiíncz és hangverseny (erem  öltöző-szobával.

A vendéglő italmérési joggal jár.

Érdeklődők a nagym arosi községi elöljáróságnál 
nyerhetnek bővebb felvilágosítást.

A z  e l ö l j á r ó s á g .
AdolfI, Budapest. Jozsef-körút 6Ö. sz.
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„ B IIIR G IT K|
GYÓGYFORRÁS,

„MAGYAR SELTERS
Vegyelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 

félig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tU d ö b á n ta lm a k n á l,  a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtarlalom- 
ban erősebb ásványvizek, mint a s e l t e r s i ,  g le ic h e r b e r g i ,  tU d ö b a jo k b a n , különösen t ü d ö v é r z é -  
s c k n é l már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtatik.

A t ü d ő b e te g e k  klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb G ö r b e r s d o r fb a n  
a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : dr. Korányi, dr. G ebhardt, dr. Navratil. 
dr. Poór, dr. Kótly. dr. B a rb á s ; Bécsben: dr. Bamberger. dr. Duschek, stb. a legjobb eredménynyel 
alkalmazzák a lé g z ő - ,  e m é s z t ő -  és h u g y s z e r v e k  általános hurutos bántalmainál.

M i n t  i v ó v í z
práservativ gyógyszernek bizonyult a k o l e r a  -megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!

í t

Kizárólagos
főraktár É d e s k u t y  la. c s .  é s  k .  s z e r b  

k .  u « lv . A svA w yvI® - 
N z a i i i t ó n a i ,  

B u d a p e s t .

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fnszerkereskedésbenéa vendéglőkben.

L e g f in o m a b b  k iv i t e lű

lW z k  sörüket
csakis a D réher-féle sör­
főzdéből szállít szilárd és 

pontos eszközlés m ellett

$ a m u

s ö r s z á l l i t ó .
P in czék  s tö l tő rn k tá r  Kő­
bányán , B udapest m e lle tt. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve.

>+< yjy yfv yjy yj* yfv >+< >+/ >+<

Kávéház-megnyitás. §»
| Van szerencsém  a n. é. kö­

zönséget tisztelettel értesíteni 
hogy  K om árom ban  a Xé- 
rey-féle üzletet m egvettem  
és M ájus 1-én m egnyitom .

T isztelettel 
iizv. llétliy Lipótné

kávésné.

$  $  4 '  $

TÖRÖK BÓDOG FÜSZERKERESKEDÖ BUDAPEST KEREPESI-ÚT,

V an szerencsém  becses tu d o m á sá ra  hozni, 
hogy a kerepesi-út és akáczfa-utcza sarkán létezd | |

F Ű S Z E R - Ü Z L E T E M E T

■ w - M áju s e le jén
K e r e p e s i - ú t  5 4 .  s z .  h á z b a

ideiglenesen áthelyezem . Kiv4l(i tísztel<.tteI

T Ö R Ö K  B Ó D O G .

Jo/.sel'vnrnsi Könyvnyomda" (Maurer A.lolf,, Budapest, József-körút 00. sz.
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P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .
C s a b a  község a tulajdonát képező, s főtéren fekvő, úgy-

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦

„FIUME" szállodát
a hozzá iaríozó étteremmel és kávcházzal

a  f o l y ó  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 9 - t ö l  számítandó 3  e s e t ­
l e g  6  e g y m á s u t á n  k ö v e t k e z ő  é v r e  a legtöbbet Ígérőnek
b é r b e a d j a .

A helyiségek azonban ez év őszén a községi képviselő gyű­
lés 133,883. kgy. számú határozata folytán a városházán megtekint­
hető tervek szerint a nini kor igényeinek megfelelően akként fognak 
átalakíttatni, hogy az eddigi helyiségek kibővittetnek, s a balszár­
nyon egy uj kávéházi helyiség létesittetik.

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy a községi mérnöki 
hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthető tervek szerint átala­
kítandó helyiségekre zárt ajánlataikat e z  é v i  m á j u s  h ó  3 1 - ig  
bezárólag „Ajánlat a Fiume szállodára" czimmcl Csaba község elöl­
járóinál adják be ; az ajánlatban minden pályázó kijelenteni köteles, 
hogy az épület külső és belső átalakításának ez év október és no­
vember hónapban eszközlendő átalakítási munkáját minden kártérí­
tés nélkül tűrni fogja.

Az ajánlatokhoz 1000 frt készpénz, vagy más biztositékképes 
értékpapír csatolandó.

B.-Csabán, 1893. május 5.

Csaba község elöljárói.

ntXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXlrfj

H IR D E T M É N Y .
M in teg y  1 5 0  H e c to lite r  saját termésű első 

re n d ű

áCWjf** Visontai vörös pecsenye-borok —

n ag y o b b , v a g y  k iseb b  m en n y iség b en  az a  
je lze tt á ro n  eladók,

A borok I888. évi termésnek.

Á r a :  b e c to li te re n k é n t 36 frt. Gyöngyösön. 

M e g re n d e lé sek  a  te rm e lő  tu la jd o n o sh o z

B a lá s  Ig n á c z
köz- és v á l tó -ü g y v é d  á rh o z  G y ö n g y ö s r e  
cz im zendők .

A. h o rd ó k  beszerzési á ro n  s z á m ítta tn a k  és 
b é rm e n tv e  v issza v é te tn e k .

G r ó f  A n d r á s s y  G é z a
parnói uradalm ából

S A J  T G Y A K 0  S

Tussa-U jfaln, u. p. P ariié  (Zemplénmegye).
szétküld bérmentve bármelyik postaállomásra utánvét 
mellett l-sörendü magyar ementhali sajt, 5 kgros posta­
csomag 4 frt 50 kiért, l-sörendü magyar félementhali 
sajt 5 kgros postacsomag 4 frt. l-sörendü magyar groji- 
sajt 5 kgros postacsomag 3 frt 60 kiért. Nagybani 

vevőknek megfelelő árengedmény. 
S ü r g ö n y c z l m  : „ G e r b e r ,  P a r n ó " .  —

ü

m..... „rj□
Ü Z L E T Á T H E L Y E Z É S .

Van szerencsém  t. ez. vevőim nek becses tudo­
m ására hozni, hogy

H A N G S Z E R Ü Z L E T E M E T
1893. m ájus l-étől

f i i . ,  Erzscbct-körút 50-ik sz. alá helyezem át.
Tisztelettel

P i l á t  P á l ,
hnngszergyáros,ö d

Szállodások és vendéglősök szives ügyeimébe!

Mindennemű

k o n y h a -  é s  a s z t a l i  k é s e k
a legjobb kivitelben s legolcsóbb gyári árban feltétlen 

kezesség mellett kaphatók

S e h u b e r t h  J á n o s  P á l
késműves és műköszörüs mester 

E idsp íst, G :rrálc t-b lc ;a  3., a l-'atvEní-uIcza sarká
Köszörülések és javítások s vidéki illeg 

rendelések gyorsan (eljeslttelnek.

I

11 r r

B
Valódi v isontai és gyöngy ösvidéki

|  H E G Y I  B O B O K A T
5 eredeti nemes fajokban jutányosán ós gondosan szállít

|  V ISO N TA I IIE N K IK  pincsés&ete «
(Alnpltt. 1850. övben.) £

|  G T Ö N G T Ö S Ő  ÜST. |
I  'U ^ K :  Fehér és sdler borol< 22, 24, 26 frt. Asztali S
a vörös borok 26. 28, 30 frt 1885. visontai vörös pecse- a
5 nyebor 35, 45, 55, forint. 1880-iki visontai csemegobor £
J 75 frt. Fehér pecsenye- és rizling-borok 32, 38, 35 frt. ®

1 0 0  l i t e r e n k é n t  u t á n v é t e l  m e l le t t .
$  Hordók h beszerzési ár felszámításával kölcsönöztetnek. ITóbuküldc- 

inenyck 50 litertől feljebb. 100 literen aluli küldemény literenkint 2 
krajczrirrnl drágább.

rf-X^X^X X ^ X * : Jftfc.’XSfc XíR. X*. XiR,XA. X*. X* M* W  X*. X^X^X^xX^Wx?
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K ő sz ik lá b ó l fa k a d ó  k r is tá ly tis z ta  V E G I I L E S I

,V  E  R  A “ F O R R Á S
Hazánk igen kedveli szénsavdús savanyúvize.

H a t h a t ó s  s z e r  a z  e m é s z t é s i  z a v a r o k n á l .
B o rra l v eg y itv e  kellem es, sa v a n v k á s  izi'i és tisz ta  iid itő - ita lt képez

í» - a bort nem festi -•©
a miért a nagyérdem ű közönség f p ö c e s  gyanánt nagyon kedveli, s e végből a vendéglős urak igen felkarolták ; 

L e g ú ja b b  o r v o s i  b iz o n y la t  a  V E R A  F O R R Á S - r ó l
A véghlesi „ V E R A “- l o r r á s  vizét, úgy a nyilvános gyermek-gyógyintézetemben, miht a magán-gyakorlatomban: az e m é s z t é s i  és l é g z é s i  ; 

s z e r v e k ,  nemkülömben a v i z e l é s i  b á n t a l m a k ,  úgyszintén az a n g o l k o r  és v é r s z e g é n y s é g b e n .  Általában a gyermekek c vizet '-zivesen iszszák : 
s igy a s z e r v e z e t e t  e r ő s í t i ,  azt nemcsak beteg, de egészséges gyermekeknek és amennyiben, mint tisztán f o r r á s  VÍZ a  t r a c h y  L -S Z Ík lá b Ó l nyeretik ; : 
tiszta ivóvíz hiányában, vagy Járván alatt rendes használatra különösen ajánlom. Budapesten. 189 >. március hó 25-én. D r .  K ö v é r  K á l m á n  gyermek-gyógyász. :

K a p h a tó  m in d en  g y ó g y sz e r tá rb a n , fü sz e rk e re sk e d é sb e n  és v en d ég lő b en . —  F ő r a k t á r ’.

V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  5 6 .

^ 2 2 2 2 2 2 ' Hí Hí Hí Hí Hí

I  , „ ..   I L

!

FŐ H ER CZEG I SZT.-M ARG ITSZIGETI FEL Ü G Y ELŐ SÉG . 
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

i i d i t í í v i z *

0  0

E z  a  s z é n s a v v a l  d ú s a n  e l l á t o t t
---------------á s v á n y v í z -----------------

a  l e g k i v á l ó b b  é s  l e g o l c s ó b b  b a k t e r i a m e n t e s

a s z t a l i  v í z  é s  e g é s z s é g  á p o ló  i ta l .
Kitűnő eredménynyel használtatik : K ö s z v é n y - ,  g y o m o r -  é s  
b é l b a j o k n á l ,  g a r a t - ,  g é g e - ,  tU d ö -  és h ó l y a g h u r u t n á l .

Kapható: legtöbb gyógyszertárban, ásványvíz-, füszerkereskedésben 
! és vendéglőben.

' ■ f ő r a k t á r :  W E R N E R  A D O L F -n á lJT (FRU M  ISTVÁN UTÓDA)

B u d a p e s t ,  II ., B a t t h y á n y - u t c z a  3 . s z .

TELEFON 90 97.

Á  R  2 L  K :

/ literes üveg 20. az üres üvegért 10 kr. visszafizetés
1 a „ „ 15.............  9 „

15 üveg á 1 liter, vagy 25 üveg á 1 a liter bérmentesen házhoz szállittatik.
I s m é t e l a d ó k  e n g e d m é n y b e n  r é s z e s ü l n e k .

FSherezcgi Szt.-Margitszigrti foliljtj'clőscf.

T I  ' " í r
w  w  W  j n  *  v v v  n  w  w  H *  V  WC W  WC WC WC WC WC WC RK WC WC WC WC WC WC WC WC WC WC WC WC H 
) Ó í í í í í í Á Á í k A A l H * H K Á W Í í H ( n í í H í H ( A W H ( W A ) á A A H Í « H í w A « l

H I R D E T É S . h
K lin-Félegyllázáii a vasúti főutezán a piacz közelében Szarvas A ndrás vendéglősnek szilárd an y ag ­

ból épült
—  ...... E M E L E T E S  H Á Z A

szabad kézből örök ál’011 h a lá le se t m ia tt eladó, a vételár nagy része olcsó kam at m ellet a vevőnél 
hagyható . Eladom továbbá a

V E N D É G L Ő I  B E R E N D E Z É S E M
s m integy 11)1) h e c to ll te r t tevő feh é rb o r készletem , a mely többnyire 1890-ik évi te rm és igen 
jó  m inőségű és m integy 8 hektoliter sa já t főzésű haraezk , szilva és to rko l pá linkám at, a házzal 
együtt, vagy a nélkül, egészben, avagy  kisebb részletekben is, hordóstó l avagy anélkü l elárusítom . 

K unfélegyháza, 1893. április hó. T isztelettel
SZ A R V A S A N D R Á S

É 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 X 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3
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M egny ílt az

e u r ó p a i  f ü r d ő k  é s  g y ó g y h e ly e k  k é p v i s e l e t é n e k  k ö z p o n t i  ir o d á ja .
B u d a p e s t e n .  X "V ., H a t v a n í - u t c z a  -3=. s z .  ( I D r e lx e r  p a l o t a . , )

Az iroda dijm eiltcseil ad felvilágosítást összes európai fürdők és gyógyhelyekről s azok lakás és m in­
den egyébb viszonyairól. — Az iroda kiadásában megjelenik az „ÖBIENT“ czimü folyóirat, az európai fürdők 
és gyógyhelyek nemzetközi közlönye 50 ezer példányban, m agyar, német, franczia és angol nyelven. Előfizetés 
és hirdetések felvétetnek, a kiadóhivatalban Budapest. IV., Ila tvan i-n teza  4. szám a la tt .

Felkéretnek a n. é. közönség saját kényelm e érdekében az irodához fo rdu ln i, annál is inkább, 
mert az iroda chckk rendszer szerint, eddig soha nem élvezett e lőnyöket és kényelm et nyújt a fürdőző 
közönség részére. — Ad jegyeket bárm ely  európai fürdőbe egész idényre vagy m eghatározott időre, oda 
vissza utazás, m álha szállítás és lakással együtt, vagy k ív án a tra  egész e llá tássa l.

A ki ezentúl fürdőbe akar utazni, bármely időre, az csak

a z  e u r ó p a i  fü r d ő k  k é p v i s e l e t é n e k  k ö z p o n t i  i r o d á j á h o z
vagy annak bál mely vezérügynökségéhez fordul, ott igényeinek megfelelő lakást választ, m egnevezi m álhája sú lyát 
vagy nagyságát s a fürdőt hol bizonyos ideig tartózkodni akar és a napot m ikor utazik ; m egváltja jeg y é t az iro­
dában s a kitűzött időben m inden Illáiba nélkül a vonatra ül és utazik anélkül, hogy a jegyváltással bárhol 
is bajlódnia kellene. Megérkezve a fürdőbe a  már előre m egválasztott lakásra m egy, hol m ár ott találja m álháját. 
— A vissza utazás ugyan ezen kényelemmel történik.

Az „OBIENT“ európai fürdők és gyógyhelyek képviseletének vezérügynökségei a következő városok­
ban vannak fö lá l lí tv a :

Prága, Grácz, Fiume, Triest, Krakkó, Lemberg, Pozsony, K assa, K olozsvár, Tem esvár, Z á g ­
ráb. B elgrád , Bukarest, Galatz, Sofia, K onstantinápoly, Salonichi, D rinápoly, A thén, Sm yrna, Szt.- 
Fétervár. M oskva, Odessa, A lexandria, Kairó, Tunis, A lgír, Róma, Palerm o, Nápol, Firenze, Milano, 
Genuna, Velencze, Genf, Zürich, München, Berlin, Hamburg, M ajna-Frankfurt, Amsterdam . Paris.

London Madrid.

. J ó z s e f v á r o s i  K ö n y v n y o m d a
C z é g t u l a j d o n o s :  M A U R E R  A D O L F .

B u d a p e s t , V III . k é r .  J ó z s e f - k ö r ú t  6 0 - i k  s z á m .
A le g ú ja b b  g ép e k k e l és b e tű k k e l b e re n d e z e tt n y o m d a , e lv á lla l  m in d e n  e s z a k b a  vágó  m u n  

k á k á t,  a  leg cs in o sab b  és le g iz lé s te lje seb b  k iv ite lb e n  sz o lid  á r a k  m e lle tt.
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G róf E s z te r h á z y  C ognac
m ely tis z ta  b o rb ó l készü l, a k ö z ö n s é g  k e d v e lt ita la

m i n d e n ü t t  k a p h a t ó .
K özponti i r o d a :

BUDAPESTEN. VI. kerület, Külső váczi-ut 23. szám.

H azánk legkedveltebb savanyuvize

||£> M OHAI ÁGNES
Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.

Gazdag szensavtartalmu — A bornak színét nem változtatja. — Természetes 
izét kellemessé teszi,

a miért is a vendéglős uraknak keverékül ..Spritser" előnyös szolgálatot tesz. 
Újabban a homokos talajban termett savanykás borokhoz kiváló előnyösnek  

bizonyult az Ágnes-tbrrás savanyuvize.

Újabb orvosi bizonylatok az Ágnes-forrásról Mohán.

A m o h a i Á g n e s - fo r r á s  vizét hosszú évek során át rendelem s jó szolgálatot tesz. 
a gyomorhurut, a vékony belek hurutos állapota, hólyaghurut és torokhurut eseteiben.

Budapest, 1892. márczius hava. />/•. Kétli. Károly.
ny. r. e g y e t, tanár.

Kötelességemnek tartom értesíteni, hogy a lefolyt k o le r a - já r v á n y  alatt m o h a i  
Á g n e s - fo r r á s á t  kitűnő sikerrel rendeltem. A gyomor és hél működését rendkívül hatható­
san támogatja, a nélkül, hogy mint a többi savanyuvizek nagy része korgást és hasmenést okozna 
Ürömmel konstatálhattam, hogy nemcsak a hazai, hanem a külföldi ásványvizek között is 
le g e ls ő  helyen áll.

Budapest, 1892. november 17. Br. Gluser Marcel.
A m o h a i Á g n e s - fo r r á s  vizét, mint a természet által adott egyik megbecsülhetlen 

kincset, a legnagyobb mérvben szoktam orvosi gyakorlatomban betegeimnek ajánlani; a kórjavalat, 
melyeknél ezen vizet adom, heveny és idült gyomorhurut, az eredmény minden cselben kielégítő.

Adja Isten, hogy a külföldi hasonczélra alkalmazóit vizeket teljesen kiszorítsa hazánk 
ásványvíz-forgalmából. T>r. Deme Béla,

N.-Szalonta, 1892. október 20. já r á s  és llih n rin . t.  b . főorvosa.

a k o l e r a  -megbetegedés ellen praservativ gyógyszernek bizonyult

F r iss  tö lté sb e n  az o r s z á g  m inden g y ó g y sz e r tá r á b a n ,  
fű sz e r k e r e s k e d é s é b e n  é s  ven d ég lő jéb en  k aph ató .

főraktár

wS d e s k u t y  L.
BU D A PEST , E rzséb et-tér  8. sz .

c». és kir. és 
szerb kir, udv. 

ásván yv íz-  
szá llítónál.

Tiszta vér az egészség.
Titkos betegségek, söiiiör, kiütések, 

Ital ványság általános lankadtság, gyen­
geség eltűnnek, egészséges vér mellett. Biz­
tosítjuk a gyökeres eredményt, a mi mód­
szerünk használata mellett.

Tudakozódásoknál válaszbélyegek mellék­
lendők.

„Office S a n i ta s "  P a r is
30. Fauborg Montmartre.

K ia d ó  v e n d é g lő - h e ly i ­
s é g .

Kitűnő sarokhelyiség, közvetlen a Ke- 
repesi-ú tra kilátással, augusz tus 1-jére 

kiadó.
Bővebb értesítést e lap kiadóhivatala 

ad.

F o n t o s !
s é r v b e n  s z e n v e d ő k n e k .

Ajánlom saját készitményü sérvkötőiinet, ortho- 
pádiai készülékeimet, valamint a betegápoláshoz 
szükséges mindennemű kötelék-kelméket a leg- 
jutányosabb árakon .
1 amerikai ruganyos sérvkötő egyoldalú 4 fit 50 

kétoldalú 7 frt 50-ig.
1 franczia aczélrugóval sérvkötő egyoldalú 2 frt 50 

kétoldalú 5 írtig.
1 franczia aczélrugóval sérvkötő egyoldalú 5 forint 

kétoldalú 8 írtig. 
Nagy raktár haskötőkből, köldök-sérvkötőkből, 

görcsér- harisnyák, egyenestartókból, irrigateurrök-
ből, sebfecskendőkből, szarvasbőrnadrágok, laka-, 
rók- s vánkosokból, valamint minden e szakba 
vágó czikkekből.

Legkitűnőbb p inezértásk tík
nagy raktára jutányos árban.

MOLNÁR VILMOS*
sérvkötő és kesztyügyárosnál a

$  Budapesten, Károly-körttl 19. szám |
(báró Orczy-ház). ű

|  N E H É Z  K Ó R  í
*  (epilepsia) $
* visszaesés nélkül gyógyítható. .4 tudó- 

mány ezen csodálatos vívmányát ezrek
— igazolják. - Kimerítő értesítések válasz- J

jfc 
*
*

*; bélyeggel ellátva
„ O ffic e  S a n i t a s “ P a r i s

$  30, Faubourg Montmartre czím alatt 
* intézendök. *

Vendéglői üzletem et a Ferencz Józseí- 
rakpart alul IV. kerület

L ö v é s z - u t c z a  2 .  s z á m  a l á  

h e l y e z t e m  á t .
Kitűnő italok és ételekről gondoskodni 
fogok. A nagyérdem ű közönség tö­

m eges látoga tásá t kérem. 

B udapesten, 1893. m ájus hó 15.

M e s t e r h á z i  M i h á l y
vendéglős.
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Eladó fürdő
Vasmegyében, Körmend m ezőváros területen, a vá­

rostól félórányi távolságra az úgynevezett

Hegyaljai fürdő
a hozzátartozó v e n d é g lő i  és g a z d a s á g i  b ir ­
t o k k a l  együtt ö r ö k  á r o n  e la d ó .

A fürdőhöz tartozik 20 hold terület, mely gyüm öl­
csös, szántóföld és kaszáló talajból áll. Ezenfelül ú jon­
nan épült lakóház, nagyterem , istálló, jégverem  s egyéb 
melléképületek.

Körmendtől a fürdőbe naponként társaskocsi (om ni­
busz) közlekedés van, mely a közönség kényelm ére szolgál.

A fürdő az egész vidék kedvencz m ulatóhelye, ma­
jálisok, tánczm ulatságok s egyéb társas kirándulások itt 
tartatnak. A köppölözés pedig, mely orvosi felügyelet 
alatt áll, a tulajdonosnak főjövedelmi forrását képezi.

Venni szándékozók forduljanak a tu la jd o n o sh o z : 
K o r p o n a y  F e r e n c z  úrhoz, vagy M ik o s y  
I m r e  gödöllői vendéglős úrhoz, ki az érdeklődőknek 
felvilágosítással szívesen szolgál.

VILLÁNYI BOROK.
Valódi nemes hegyihorok. Megrendelhetők a Váradi-féle pinczogazdaságtól 
Villányban. (Baranya-megye.) A borok valódiságáért szavatolva. Vörös borok 
1889. Portugesi 24—30 kr.-ig litorenkint. 1886. válogatott 35—40 krig  literen- 
kint 1884. kabinet 45—60 krig litorenkint. Ó- és uj sillerborok 18—24 krig 
literonkint. Fehér borok 1891. és 1890. asztali 22—30 krig litorenkint. 1886. 
pecsenyeborok 36—40 krig litorenkint. 1884. rizlingi és muskatoll 45—60 krig 
literonkint. Vörös és fehér asznborok 80—120 krig litorenkint. Szilvoriuin 
0.80, 1.00 frtig literonkint. (’ognae 1.50—2.50 frtig litorenkint. Törköly vagy 
keseriipálinka 50—60 krig literonkint. Mintaküldoinények 50 liter hordón­
ként utánvét mellett. Pálinkák és aszuborokból S’ .j literes fonott kosár­
üvegekben postán is küldetnek. Vendéglősöknek és kereskedőknek, jó czőgek- 
nok hitel is adatik. Mindönkit óva intünk az úgynevezett „borkivonat“ meg­

vételétől, mórt az teljesen használhatatlan.

z ------------------------------------------------- \

H ajdú-Böszörm ényben a város fő terén  fekvő 
egyedüli

n a g y  v e n d é g l ő
h a s z o n b é r b e  k ia d ó .  A bérleti feltételek 
m egtudhatók : a  fogyasztási és italadók kezelőségé- ;

Hlösz György
fé n y k é p é s ze ti m iíin téze t

B u d a p e s t ,
IV. kér., Iliit vnni-iitczii 18-ik szám. 
E l v á l l a l  m in d e n n e m ű  f é n y k é p i  f e l ­
v é t e l e k e t ,  t ö b b s z ö r i t é s e k e t  g é p e k ­
b ő l ,  i p a r m ű -  é s  t a n t á r g y a k r ó l ,  s tb .  
Photolithographia, czinkographia, fénynyomat, 

autographia. fénymásolat.

P A P R I K A .
Paprika legfinomabb ... 100 kiló 88.— írt
Dobreezoni kolbász....... 72.—
Paprika kolbászka....... „ pár 8.—
Tarhonya tojásos ....... ., kiló 82 —
Vöröshagyma ............ 5.5(1
Fokhagyma ................. • « „ 12.—
Zöldség vastag legszebb « esőm 3.511

; Uj krumpli ............

BENISCH S. J. Sz ■geden

H A B IT S  A N T A L
hangszerész. külön leges czim balom készi tő

Budapest, VII., Erssébet-körut 42.

Ajánlja a n. érd. közönségnek saját gyárt­
mányú hangszereit, különösen pedig nagy gonddal és 
szakértelemmel készített erős- és tiszta hangú

c z i m b a l m a i t ,
a legjutányosabb árban.

.Javítások és hangolások elfogadtatnak. Vidéki 
megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

B O R H E G Y I F.
ezelőtt L á p o s s y  F . é s  tá r sa

palaczkozott bor, pezsgő, likőr, cognac, rum és tea főraktára

BUDAPESTEN,
G i z e l l a - t é r  1. s z á m  ( H a a s - p a lo t a )

-«í8s!Ss«-

Ajánlja a  legjobb

franczia és magyar pezsgőket, cognacot és lik röktt
g y á r i  á r a k o n .

Belföldi borait az első hírneves borterm előktől a 
legjutányosabb áron szolgáltatja

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.
W*rf#**»!**»»**********'**#********^**lé*#»

Minden borkozoléshoz szükségelt anya­
guk és pedig vizahólyag, borzamat (Wnitt 
bouquot), borderitö por (Kliirungspulvor), 
úgy porok a bor savanyúságának megszün­
tetésére; továbbá tökéletesen ártalmatlan 
borfestékek, glycerin, gelatin, kónlapocskák, 
nemkülönben parafa dugók és palaczkokra 
való czincsipkék (Kapsoln) a logjobb miníí- 
ségben és legdúsabban kaphatók: 

W A T T E R IC H  A R N O L D
úr kereskedósóhen

Budapest. Dohány-utcza I. sz. alatt.




